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g g gAHTOmTIIra:,

qurafyso 9 [U. g, 2-3-36]
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feoAtafEd: smeEmaR: oA 9

T fedaraaafus: 9fa o922 e G agiauram-
T BTN YRt h bl SR |
el 99 3 Teaad frema: ueh gk, avgd
T U deas8eh P U Wdad, | eh gfd

gcafafaRaarge JuREyTEAfify wE:) @ty I Tede)
TEEA AT TG qRITHa SaIdfy aAmfy 7o

TaraEfaagda qumEmRies EEe)

T34 fedtam sndandee FRfeaE wadEa 27 99
qfd qUgE® A0 ToT Auger® s favofetesea-
T Jogaq I T EfaSEuiy:, TFRIraaieg
T 8- Al w3 aaYddEaSt s me
fastsnfaesaEfardaanmaT=aa  Egaar’ Gt E-
ETIE e >+ | SEdesifEas sgaatafavea fdiamn:

wﬁw‘lﬂa‘mﬁ ﬁmmﬁ‘lﬁrtﬁﬁﬁm tﬂﬂt{fﬂlqﬁa N
TS 7 - YL
E 1 PG ‘a”“m’rfnaw ﬁﬁﬁmafmﬁmm FIEﬂ’FR?f
YFEFRARETEl UM TRV FEaTars? TEETEr
TIEEANTE IS THaYSad 3Te-¥rs afq) o3 = e e
YA HHATTE RIS ™ | HYTTIGA Aq Gorey’™s
WIIARfaoaal, FUTETYe g fausaaarad: e am
Tfd WA A TSNS AT - T S (AHg= :, A
TR T 560 27 SR (o - WS HaRTISar S I et %)
qX FYTATITHETIST - TATIR R HRISTTeATqRIv R 560
MUY TAIIHREHAI! STEAErEafeed: FROEE
FHETAL | TS HHITIIT S AR G-I R at-
aRdaamafeRiie® ) merueddaruEREaY  Seaear-

FTEIEd: FROEAE FHeqa1  Franaraaaarag®s g
| WHHAAEE TSl GAMTaunTETs  Hmeeases
RIS S TR : TR 2| 5 T Tge qotedns,
T T qUgagfaldasdeTher dugaragiaaiadd e
fRaraiifal aRIREETEYRREREY FiIaeEIaTIR-
IferaiEd™ FROEE FUE AT a5 3 9&:|)
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Q¥

@ fy gad Thuitfie w991 FRieaeya
= @EEr T 3fa yEmefefiae” sme-arietal
faefaenfer™ wdea: 9far:) @Y a9 v agsameEQd |
FAATE YA faevaa worafy srenardeHaagiqaata:
R® 9 [AHITURY W AT BRI’ Fiahed’™ g
mmar&aﬁr?fﬂ a’tw{l ¢ 9 UM TSAd TEEal

m?mﬁmimmﬁm R 9 far=ray) smafafa
IR TGN HIIE W Aoel-<RSs@AfEd | Jeawadt
fear &4 9add Taefd Aok TasIedt: /A
TeSareeyar 3fa (7] wfesquafa: wdveERfal w2
ad fassagiia SeryEniRfal 3™ 9 wEHadEHAdSRddl
Ry T A TS Af quuahda| Tt s
I FHUA! Fal vfFEiIFaE FIGARR-A 301 =7
I IR Teraraedc- aAfd Wi GhHEa Jiedd 3e-gad
=fa) aura I3 favgaraasaa astisaifa 99:) sauafal
Td IWI@TAY: AACATY ;| 3T HiST FAAdad aQH =T
G gad 3fq W) 3aud FIARM TRTIET=G: T WA
FAAT T TP

HUSTHIeafd— aranifa) are: g=anfaumdr:| wel fasgnt)
BTN G IS 2 RIC e Te R L CEAGIG I RE I E Rk N AT IS e
vt wee vefiEg: e meamdrsd i |
o) yEEffa wE: | S aEaiiae YR MRS -
AR -SORAT aftl rEmend AT s 1 wer
yread® fasmofaeanrmarwmaraans® saar=sss
TeYAEfeRIe fawsaare® fad: yadear 7 e
(39d] IMB-wEEifdl JUNEd AU -9y 5%
AT FaaFEfr® sfEarys e st

fFwdwremra yearaentear”? FfaarsaaadaasiTer-
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R0.

fedigfed: sreaEE: TSae: 9

afyeEals?  of@es:™ 939 =|NR TE TEdes -
faguragis 9 GaecEy 5% @™ | gg=1’ Sreafaugaar®
FANE TR SR WG4, 7 { Fid qEeherjhera
AR qEA| a9 G Ted TRl FHfaaaas fasdw
FAFTAAT” | T TFAERENT  diegHl 7 ArEEHda
TSI 9§00 BOHEHSHE [kl 51 oIl Sy
T 3T~ WA WA RIS Y :| A FHafaas
9430 TR TRl AR VSR R A sy,
GRIRIEERIIE S D BRI b ks Rl I [ R 250 | ) G EEC B [
JrarapegAIITaiafa| SaRAT 3fdl agFl el faer
3fa v 9 @iy s smaRfe™ 3fal aH aTehisdia
3fd wam 7 iy sesy) frarmsttfa Jarr fgeashy
Ao THATSdEfgsanfifa ge@: T taeae
YR havierd 4 HHa™ werda yradar) g

WWW 9t yafa faen o)

AT 4 TeaagAd TR eaIREs  Wedi-
ydigeard, § 9 1 wWEwad gfa Afayag: SR
TGy SAMYRYIH, 37 HIOANY S
T U deiaa @iy wHamta: 3fa)
TR dRufaarienfaEn qEe HHEmad aradial
AT = WEHaTE HHTEI | FACIEIS SR,
FUiEgTere g fepead qdadsar tErafdl Wl q
YIEAIfYHOET JE<ad aeugafa ey s 9 I =i
AT AT TGS A T E T aaIaRaAv= T :, S0 T
TG TEE A AR arTee aM 3fd
A | RTINS RIRANEE HUHSA Hgadd: FHIE
sfa =@er:, s Ee—werEAifal was fagwore
e A 9 w4y 3fd, e 9 wHYed 3
SIHER 394 | TSR Uade fadqumdaraas
2R ES - G (.

TS HHETIE i FEs A SiER-ad S Areae
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fedranfen gfvcamfaaea qoracRdaivEiasae 9§l
FAfafaiuyderd AE-aegaicaidl AiteEmtorafunty
gomraAged 3fa qEfearad: SHed: Honsadgasa
yadweaag 3fa Ty seeme-ddga 3fad't) werfa
FIFAl FAHTAIH A T TAARIT I AT RS AT -
TN ATy FENEIiad  AB-hgdd  3idl
AFATAETEAAT ' 3fd1 SR HAgRaH 99: | qaiaaatd)
E L ERIECIGRINERIE ML I L E DT INE R E R pe RO G|
Teadcaafy yfaaificafceadal |ie sfa w=: gad w@fal
a@mﬁmwmmuﬁm T FAAETaI
FTIRGEIIT? FagEde 902 g=d gfa yarmararfefa w&a:|
AT arfiaavfasTaals? 9fam s AR a3 G-
FOARAYFIIE, SAARAES I Eraaisd 9d: | a8-ad:
FAAETTD: | FghUCATATAATATRRF A SR
FUFETAgfaydREHE? T AR FaUSgare?
R NE NG RE IR S IR I i o D R P T E R Eean R
SR aEEdTHEE? HrRidEeTHhe Favafafs aa:)
FATAEATE T AT FY dfe ARgEEfafmereny sod
se-fafyrefufal sraaaafa =R sTEEEHA-
FASTIEN AR HRRON IR eITNafd W& |
R ) NHEE WA VRS AETd e fiaamereq
HNURFEINY ade THRad 30 SN9a T Ngaaas-aa
YR 3 e sauraffa stufiese @it ok
T qrequaaq fafirean germe-Taeraidl o fafmes
g sqIuR Rfafd—ar=aarmfaafresta) sfavaemartaial
o gy sfeae’ o w safaanfaarraegtiass
L1 M EG G2 B N CE s G0 | G O MRS SR R
vEaWfalgRfda) IREaET RS FaReIe eI
LA E R I IEAT R IR Pl I S o K (e RO B R IR B2 [
TRHHEESFH S TAHAdaRaRaa? e gagafye
gt TR TR 1 TR d5ad SIfud geess — et
Bfi| I - AT T AT e -
AWV T S JATAA B AFTB I i dgs
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feorFtafea: smEm@aR: T=ag: 9

SIS &SRR WEfaeenT g g qgidafe aa:i

A T IR R EH R AR EaTeasae niqafifa

R,

AFIRY T SE-FATAT | FIRAT=A e | TEERHEE
MU S ~ToIawasdiad Vo™ areaalfafd qd:|
TIETEEedl: Y Y N se—~eaassSay
Ia  Se-SAretafass) oy W g sanTeETaaes
qigfaiTEafes—egst a" 49 9 Sgawe s g
fafiremasssay 3d: 7 gadarm wRideSsasan
¥ gANAEIEgaY kel WSS RISl
JYRTFIE FAIRH I qq: WY F Fead-aiah ol
7 HUEAHY QY TUd e —-WATHANHIG | ST Hiavaad
FIFIRTT FAIHIIFAAS TS RGUHTI SEYIHIA 1|
FAEAMR I FAHFAEGHIaaEd ! 9] SAARaRHE -
IR gFeL@™ I TR TR aeHERaR fafed
FHE® — AT eS| 7] ATEANTIINTES FIherfhaea]
i, IO 917 gaA WA AigreaaRdEde e 3
IME—TARTEHRTE | T Wertighaattfa® ™| SR Teraig-iaansrae”
qE:| ToA HHAHY FIAacaraeyoegs”? Sgfadfim 17
& [d. 9, 3-3-18]
TS SRS gre: WARranegamrs  Sdraae’, ars fg
aray: 3 TR 9 uigaraEr SHEfeaaE qEs”
ufafae™ Faevaure) a9 Se-waAn
TR | qaTe TR HarREfafa™ a1 gagi
YOS THARNGIE G A Foeaqia™ IaqarasssH i
Tl 2| TSI e -etfd | STEUR-SFhaaaaaare
T Q9 3oae e - farweifan vt ety
TR R st a- wwiieaaty fysee®
TSI <8 gfepEla:| 7 T Tl WSEEq
=R vifed: | T TR ArdEravas e SIS qEheqd]
MRanfafas2 iy
W—mmﬁmuﬁﬁw TSR | AAheAd)
afaqmEicad %) 49 gaigafafiear’  smrtaes:

WEIfeEq:, 1 faurmgrergaaarmiREfa®’ et e
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frem: ) safaarsmmTfamadifia) TareTaee SAaETRIE
Fafafafal g 9 wery gEra=fy @7 9° a9
YYHRYSIVEN GEAEdHFEEfaaard 9 Jaaaenacadsia
T &ffq:n

I 3far wETETITEAsit shgmfagraarivryeearifataar

1.

el e A

10.

12.
13.
14.
15.

ITATTATI T WHTET 3fa’)f

I HqHhd:

ey, A TeTEESSANEaRaEY:  HENd ¥ SSadau AT

SEAYEaEY, 3 1 Wifa; faenfEn wiga wAnmass veaaE=eks 9 9 0, g wwos
faenfeeda, ST RuTREIa faaiar arh eEwyEEE TS IaaR 1],
foranfam WAl asERY I eRaNRas Safaga AVR, p. 868

IE 9 ygivay, Wgiva 9 teaaa=chman G, sw 14 #% ygdaisfa o
FUfiaraaaaataes it afsfaty:, fafeieafasm: s
FITEEEAfaE=d AVR, p. 868

wfara fagfvea agn Stemsrrom)) 14911
ud yaeTaAfa wfeh: afefimm

frafaeg veg turg feeanmafira:nis1

A AR weErifsEr v )

TR WoTgsaR FRY aq W ifaaniis21 BP, p. 351-2

Ramabhadra differs: 3: ymifrrq@aas fqermisad:) 7 q gatenaws faarmfia:,
I Fdiega AqafarEdaaeng AVY, p. |

Different ways of apprehending denotative power of a word:

ViR SFEINIITH RITEEg, SIagRavd|

ar frg fagddsia wf=naa. fagas= 937:11 BP, p. 230. Alsoin AVR, p. 873
A: ofggamus®. Cf. 7 WANfEdsaR @ T=adieaeat - - 0 AVT (R), p. 876
A: 313 wddval Cf. - - - s1wdid: AV, p. 880

A oTIRTHES]

A: fagra:o1 AVR (p. 878): dvremrdifaviva=adarere: g o

A: fagrao

A: fagra:o

C starts from &%:1 - - - -

A odepiiRe

C: o™i ¥ 711 xXXXXX TS|

C adds frgore=n before #aus,

C lacks #1fu.
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feoiafeq: & TSR

C: wfa ¥ar * - © T favfaasraiefer: Yo yaRseafasEdmay gfa @

16. A wefE
17.  A: "wfauan. C: oF®ifa xxxxxx JFe.
1. C: o=
19. C: %7 foraw
20. C: g for 9919, oFT XXXXXX 4.
21, C: giEa
22. . | XXXXX ®@o
23. A TedicaRacadgrr, C; Tadiera fawaadg
24. A =9
25, C: oW A7 TEAMo
26. C: 3 qugddo F XXXX I a1
27.  C: ag9o
28.  A: Fw
29. C: o¥rgH
30. C: & foragw
3.  C: o XXXXXXXXX FFRH® XXXXXXX Torddy
32. C: o=ysdaniefa:
313. C omits the sentence.
34. Comts .
35. C: 9w
36.  C:axm ud wfen) favaad xxxxx T agdo
37.  C: oMY XXXXX WhIHANY
8.
frrafeapeargafer: FRUE sy
39. C: M XxxxXx 4
40. C omts [F:0
41. C: 3%: yafy avga )
42, C: argara«),
43.  A: TEEE
4. A oqIGE:
45. A oI FRY
46. C: 9 ¥ xxxxx & I9dg
47. C: Wurg WA
48. C omits the word.
49. C omits the word.
50. C: wafaay
5. C: o xxxxx fa
52. C: ougaamfiyo
53. A omits 3941 A o=k
54. C: o¥d xXXXX
55, A: AR, C: Freremm e
56. C: ¥ for T3, SFMEN JEYEATRT .
57.  C: g xxxx
58. C: wHardqe
59. C: Wa@cHhan
60. C: vafdR xxxxx
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6. C:xxxxx @

62. C omits the word.

63. The second hemistich is 7 wa Ffa: g@ = §Fa wami vide TCM, p. 820.
AVT (R), p. 890 records the hemistich as F= Fefauwfys 7 =mqrysFaEn

64. Al oFEE, C: AEFEEXXXXXXSTTENA

65. C: o=uraH

66. C: &gFa: Cf, #A Fqu N G, 3-4-67

67. C omits #iv.

68. C: Wa: xxxxXX S aRaHIHamNag

69. C: oT&mumam

70. C: omits Y

71.  C: Javasadsa

72.  C: o5 T4 Fgo

73, C: & xxxxx 5154:

74, C:. sEmufy:
75. C: oqeagcdo
76. C: oufuargo

77.  C: off xxxx %o
78. C omits FAf4.

79. C: gfa

80. C: ooHMI xXXXX H®
§1. C: owefgz}

82. (C: oHawmAwdto

83. C: fag=q for o
84. C: ITHEY XXXXX ™ 9

gs. C: =

86. C: WaMRRemvEarIReRE - Reading appears to be corrupt.
87. C: u=I{gHaAo

88. C: 99 xxxx 9

89. A JeheEnghRd

90. C omuts 3fa.

91. Cf. wsrRwReaaa=r 3gam AVVY, p.6
92. C omits T q.

93. C: a3t xxxx 30

94, C omits 4.

95. Cadds along passage before it: /ey yaEgEarId™ Twq yEiswif I
afErREEifa W | FEEeE xx xxx afEa( o e ¥ aoad:) a9 @

YRR AR | ] Sorefy
96. C:oFd

97.  C: oWAs xxxx =¥
98, C: |1 98 sr=ardado
99. Mathuranatha appears to have referred to Bhavananda: %fag Ty
Teiftad: adarETaE) whrsdica e, s=ag: AVR, p. 889
100. C:xxxxx wgdshy
101. C: ovihraga
102 C: oBymaggsgas xxxx M
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103,
104.
105.
106,
107.
108.
109.
110.
111.
112,
113.
114,
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.

123.

124.
125.
126.
127,
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
144).
141.
142.
143.
144.
1435.
146.

feoriafed: sreaEaE: =ae: 9

C: 3qa e

C: oJemenfy

C omuts the word.

C: o®RATI XXXXX

A: o=RARR

C: ofam xxxx

C: owdifa

C: Tt

A uffayy fa

A owrorafa

A omuits the word.

C: se=mfuxxxxx

A omits ¥fg.

C omits 7.

C omits adum.

C omits aduam

A Y FFRTHNIEEY

C: Safa

C: ovwdraafy

Cf. Svcardifa I3 e favinu 37 Saeae See veufonad 7 gfa: AVR,
pp. 902-3

A: ongfafa:, v e TrEnfRanRora MivTa df dResETaRE T aeaTeERfae
& AVR, p. 903

A: o=Afy

C: 9za 3fa for oz wafa

C: =myryreaafy e 7 o - - - gfaffay

C ? fmafde

C: omfEi

Cf. maifa s yre =1 =amae A9 gotoe agaad: AVT (R) p. 903
C: o

C omits the word.

C: smgar

A gEEaEtd

C: 91 for Fi

A:vafae, C: ovam

A oqqiiEArETHig, C omits TIwfy

A: Fdlaw © - FATY

A; o 2N

C: #fu

AR vfEEfEn AVR, p. 905; sAwar sramefaaican AVT (R), p. 905
A: faegei AVR (p. 906): fasfasdi AVT(R) (p . 906): faufaa @i
C:rm@&q " - =Rd ag :

C: g

C. faaoac

A: oy A w1 C: w=difa 7 w3

A ST
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147.  A: == AVR (p. 910): 9 gfrafefiemt:)

148. C totally omits the sentence starting with 3Au.

149.  A: TS
150. C: wgnfae for &dft wifamo
151, A: e gfa

152, A omits Fgo

153. C omits q.

154. C: wihtiam Feafmamfaa

155. C: ofxari

156. C: ®f*

157.  A: s=er C: srfifafwaramn
Mathuranatha’s reference to Bhavananda: fag firarfed ey Arefifond
T2 R AT AT aRd SR aHaredsay)| qare fafrmrfae s
Ffae FRIERY afrgda AR - for . TemiRPrReRomTERe e
AVR, p. 913

158. C:d49d* fora A=

159.  A: TN @y, C: FEOIEmEg

160. A: TofEgR
161, C: framdnmram

162.  C: zfe forseafes
163. C: 9
164. A: oTumfeqaaTaa for: &9 - - 3

165. A: fag forfag

i66. C: oadsal
167. A styswEfefa for aaawr - - - 9@:
168. C: THaud%o

169. A: fas1 forfaan
170. C:oad 3 ufe:
17t. C: fedifgam

1722 A:; g4, C: faaq
173. Comit¥,

174. A fa® for fra

17s. C: ofem: favmdifa

176. A fewaargusmaaTHi

177.  A: ? agug
178 A ‘FEaNe RS a
179.  A: STHowatE

180. JUAFTATE 1AV SCNAT TAFTNLHE TEAAES FANEA Teheaay-
Fae C C© AVR,p. 915
181, A: Iufmaadit for Iufemd w4l

182. A faz=mfeda
183. C: =gt
184. C:3aAsfy

185. Comits 3fa.
186,  C: UHeENEEETS: for A K
187. AV: sgsduem - - - -
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188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200,
201,
202.
203.
204.
205,

207.
208,

200.

210.
211.
212.
213.
214,

215.

216.

217.

218.

219.

220.

221.

222.

223.

224,

225.

226.

227.

228.

229.

230.

21

feuriigfa: smeamEe: e 9

C: w=fu

A omits 4.

A omits 9494,

C: 1m=ma

A: ™Y

A: vy, C. ofrawsarsanizfa

C omits the word.

A: sne iR for swema - ¢ 1, C: Gt
C adds = after 5wy,

A omits ¥4,

C: 2afvfid

C omuts the sentence.

A omits V.

C: w3nafn

A: v aRE

C: s¥raafa

A:and C: ¥

A% for4

A: ofiFam; F5.

C omits TR .

Reading accepted here according to A (fol 16a 3). A (fol 5a6):
TaferuTR AR AT WL

Reading accepted here according to A (fol 16a3). A (fol 5a6). sfayae
frvrdfa) C: fvwordfa

C omits the word.

Reading accepted here according to A (fol 16a4). A (fol 5a6): oufda TFo
A ? THdaA

C: foarfss

A omits 3fdo

C omits the word.

C: wagqao

C omits =%

C omats gRro

C: sty

A and C omit &,

C: =xifaq siwwamy

C omits the word.

C: faawanft

A cHE IR RET-aZA

A omits the word.

C omits the word.

Reading accepted here according tc A. A: «3=%q. C: areamauas
A‘omits FHe

A omits ®Ta 9,

C omits all the words starting with #xa up to &3k

C: ox=go
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249,

251.

252

253.

255.

257.
258
259.
260.
261.
262,
263.
264,
265.
266.
267,
268.

270.
271.
272
273.
274,

A omits the word.
A omits %H4.

C: qd Wye

A IfREFTEN

C: oUYq =qao

C: st

C: ofqvsd urerd

C: favsradd s v C: at 31 Gwmo
C.

C

A

C: vradsErand=e for urs - 4

A omits 9.

A TEFOR YN for agunes ¢ - - favora

A A

Cf. 31 YRR AneA aoger: T 4 vard v e witenso sronaee
A T qUgERRHEEaREIiy quEs AR Srieneaes sy wveruimhg
Fad:| AVR, p. 926. C: wicmraegfa

A o=eTa: WewHiy wA: for =ERRE - - WAl C: oYHReaY yoHaEIaaitafy:
HROT GRS Yo e weaaavaniieamReg gt aw:
C; -

A omits Jf4.

C: wnf~wrar) for sFaaam

A: o

C: o ¥fy

C: waRsaaIrge for YRAEARSO

A: FOTTR

A:srafa for wreemn gfy

A: ? |fyrer)

A oAgafEIFe

C: 99

C: fFrerrmftmays avemfaaimrasssar] for fiews - - - Ty
C: g

C: an:, Source text; Tfyamang

A; faeraaraaramdflo | C: fasraan-aaito

Cf. sh=ffie womnfomaiiafy wfmq AVR, p. 933, C: wusifeafd

A omits 9™ ;0

C: fazisd; for fw youd:

C: wa e

C. =19

A: g forq

C: anfen
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275,
276,
277.
278.
279.
280.
280.
282.
283.
284.
285,
286.
287,

288.
289.
290.
291.
292.
293,
294,

295,
296.
297.
298.
299.

300.
301.
302.
303.
304,
305.
306.
307.

310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317

feuriafea: smeTaEe: =9 |

C: ouiyrm FIsfaur for @@ - - - Aftwe

C: #d

C: wdft a for m +dR

C: w47 for s&m

C adds a word 3= after SyaaiyTo,

Cf. a1 78 (%1 7 FEhHaNTE 79 TGS A FAaas S Jrgradasaniia
w1 AVR, p. 937

C omits ¥fa.

A: ~Bofy

C: oafaerg@amn

C omits 3fa.

C omits 9.

A: o®, C: omagqueievi

A: 17 IR, AVR (p. 939): =ratguae™  snsgaufaifamdifa  aen)
mmﬂﬂﬂmﬂﬂﬁm LY

C: Aaroigfa

C: afafe we for w2l we

A omits nf¥.

A adds S=anfgm before this word.

Cf. *fay sy ey Fiahed o Jaikedafy Smfs ah seawfaey:,
Tag:l AVR, p. 940

C: wufifa wrynfaera: sfa gdoraa:

C omits the word.

C omits 3f¥fa.

C: zaafa

C: w3fa for sfmdfy. Source text: afeaw=amr changed according to A
C:. 31

A: "l for dfawa, C: oannufires

A =R

C: e

C: smfy

C: #4 for wve

C omits TR0

A omits the word.

C: IW

C: ofamnfEn

A: ofqrfargrorgrac

A: e

A: oTuafoiRaqa o
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318
319,
320.
321.
322
323.
324
325.
326.
327.
328.
329,
330.
331.
332
333.
334,
335.
336.
337.
338.
339,
340.
J41.
342.
343,
344,
345.
346.
347.
J48.
349.
350.
351,

352
353.
3.
355.
356.
357.
358
359.
360.
361.
362.

A: TR

C omits =.

C omits 7, but then the prior word shoud be split as oqwafaay 7.

A oTIFENq
A: Tty gfy

C omits frafasivads urwaas wafaserso

C omits the word.
C: 4. for §fa v
A: Fdo .

C: afg for=

C: cFoEIH NI R® o

A omuits the full portion from wE"m=N

C: fagregmar

A omits $Hd I,
C: favsgarys

A: TR

C: =

C: $gremn.

C: o8&

A: oHeq Ty
C. aamq Fogafrarassfy
C: S3omq for #3m Ty
C: fam

A: FaEras

C omits Y=,
C omits <.

C: g=id

C: 93

C: Tard vog:
C: o

C: o= asfm™o

C: 9eT=afams
C omits I,

41

C: 7 ST T Arearase Teadiaams 191 IS eaesisiy derrer

W= A Sqeatrey ¥fd or=g for the sentence ¥ ¢ ¢

C: ofaie yraedsfa
C: seade for g
C omits ¥ &0

C omits rsanfy,

C: =rafeaiy.

C: =ify dgevseys enfkfa for the entire portion fafireds - - - ranfkfa

C omuts the word.

C: i

A adds 7 before &dft
C: @ for v

C: 9
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363.
3o
365.
366.
367.
J68.
369,
370.
371.
372.
373.
374.
37S.
376.
37T
378
379.
380.
381.

382
383.
384,
38S.
386.
387.
J88.
3R9.
390.
391.
392.
393.
394,
395.
396,
397.
398.
399.

401.

403.

405.

407.

C: auFwefegsHenafy

feosirafea: sTEIAaE: TSNE:; |

A omits the portion starting from S¥fafa upto c@mfo

C: v

A adds 7 before arvi.

C adds = after 3m™.

C: cyrErfeasa

C: ¥om

C adds = before RHAMM™ARL
C. wopfaia
C: omragife

C: =39 i

C omits anfg

C: T wifeRrears
A ot 3w - -
C: daqasfy

. L

C: e v dxgafawey for @ -

C omits 7%
A: ey, C: jeoer vim

.

C: Fmafyensy: (6: TRV Sy a2 aqqaaqes warge y W for

the entire portion ¥FTa=yr=a; -
C: ocuzeg e
C omits the word.

A: ofegy: A= ¥ for ofwtm - - - 57

A: AT

C: a1 for an

A: W, C: veanme

C: sftrrmafarey for Tmafas
C omits %f1 s

C. #1x formx

C omits 929:0

C: o7

C: aieg

C: faro

C: dt fora=

C omits ¥,

C omits =.

A: oqeradmt, C: ower-aaaaisanio
C: 7 Tonfrrmifreyreracee=a
C: q fawworeds

C: fafrss

C omuts Fo

C: ovmwg™

C: o 9

C omits o

A: oA

A: TW:

- ¥fa W,
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408.
409.
410.
411,
4]12.
413.

414.
4]5.
416.
417.
418,
419,
420.
421.
422
423,
424.
425.
426.
427.
428.
429,
4310.
43].
412,
433.
434,
435.
436.
437.
438.
439,

441,
442,
443,

445.

447.

449,

450.

451,
452.

C: =g

C: s=ouiy:

C: maagfae
C omits 9o

C: v2m for vt

43

C: FFgoga RAN9d ENFIIaa a9 43 wgafa 9= A for the

entire portion TNWIATM *  © AA:
A: oTOTITHE

A: TEEHEE v, C: T $Eey
C: 7%

C: v for T”R 9

C: sufee

C omits .

C omits A%,

A omits 3%,

A =

A Tty

C: yonFd™

A omits 9

C: a1 = Ir=AtA

C: o= for v - - - =
A

C: vrArpepdfaumsh

C: oFava

C omits @@,

C: ozmeiyamy for sy - A
C omits the word.

C: uigafa

A omits the word.

A: sfaraefers

C omits the word.

A: #fq forq

C omits wf¥m.

C: Ffafufm for fafme

C omits the entire portin #gFamdtfa - - -

C omits =agfe Tafago
C: Ao

A omits the word.
A: oBerefedo

C omits W0

A omits the word.
A TERE®™0 for M WE™Io
A omits the word.
A: ? farvworvrarg—

C: a=g_for af%

C: fafree
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453.
454.

455.
456,

457.
458,

459,

461.
462.

463.

463.

467.

469.
470.
471,
472.
473.
474,
475.
476.
477,
478,
479,

481.
482.
483.

485.

488.

feortufed; rEa@daR: T=aKg:; o

C adds af¥ g3 before 971,

C; o«Famo

A: 7o

A omits ¥@= and adds a sentence T ®& fraradeish woAeE 1 wEd
TAHHTE before Faao

C: wemmfa for womr afa

C: 3 vemaer=asEiRay for e - © - Ry
A omits ¥f@ 790

C: eo==mio

A: g

C: grazgdo

A: ovfaseara

A TEEE:, C omits the word.
C omits @@.

A: 1

C omits 3.

A; TG T

A: uux: for 9us:

A favym for favrs

C omits ¥ =.

AV (K); wifssmenay,

A adds 3% after this word. C; af% Tl
C: &3 forax

C: w1 for ®oan

A: HariRanE S

A: oTgHET

C: owamfETraadraasgTwo for oWAM - - - Ao
A omits the word.

A: oamafifa

A omits the word.

A omits the wrod.

A; @iEfE

C: =

A omits T&lo

A: g for 3T

A: 3w for stfa 7|

A adds = after the word.

A 2ared

A omits the word.

A omits IFFHo

A: 20T T

C: wamf¥

A oTEE ¥

A omits the word.
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498.
499,
500.
501.

502.
503.
504.

505.
506.
507.
S0O8.
509.
510.
511.
512,
513.
514.
315.
516.

517.
518.
319.

520.
521.
522.
523.

324.
525.

326.
527.
528.
529.

530.

531.

532.
333

534,

535.

536.
537.
538.
539,
540.
541.
542.
543.

A omits the word.

A gamifEayT e

C omits 7 Fo

C omits o

C: wo=ifafs

A ofaarEarTat:

C omits 9o

C omits the word.

C: ofm= o=

A omits M™:, adds ¥ after of#=o
C: owmamg emfa.

A: rmafesde fFranfe for mR - - - T
A; fafrafy

A omits To

C omits the word

C:. o™

C omits sfdo

A: &g for 3m, C: @ for Geum
A: 73 forawg

C: RIS -

A: sdyEafays s for:d 00 wEq
Comits &8 *** 4m.

C: a5

C. oI &HHPE GFHFA for o F - - ° HP™
C omits Tg¥e oWFRFEGEN o for oyFRE=Tato
A: wifaq for o=

C: ? qagfdo

A: TEHEEEE for TR

C: =afa=rd wardtfa

(:(HIﬂEEiﬁﬂh

A 23uafa for a3 =fa

A: oUFHFHEUREN

A: fedrrdee sty for fadiamn sreivdsfy

C: gayvgome

C omits =fa .

C: 7wyt for wenfea. Omits T4:0
A: T for 3=

C: qaygerg

C: owam 3fa

C omits the word.

C: avze v=fa for vafa avga

C: ¥

C. avge: v=12 for = avgd

A frsfaseorrearaieaa

C omts the word.

C: qaEagwa
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545.
546.
547.

549.
550.
551
552.
553.

554.

555.
556.
557.
558.
559.
560.
561.
562.

564.
565.
566.
567.
568.
569.
570.
571,
572,
573.
574.
575.
376.
577.
578.
579.
580.
581.

582.
583.
584.
58S,
586.
587.
588.

A FORERECEEY:

A: sEndreEay

A: fawm for fafire

A: vy

C omits 99 9.

C: ®ig=:

C omits the word.

C: of= =

C: sraae=

C: 3w

C omits the word.

C omits <.

C: yradsa@ fory@® - &
A omits the word.

C: Sagfasfaerauamsa

C: sfa ST

A: oftdfa:, C: w=oaea=rafom:
A: oTIORRUEIEAN, C: ovradWHREay
C: ocvEFcde for oy Fclo
C omis the word.

A omits 5fa.

C: sru@searagauafas for FRomaE
C: «& 579 for oF 9 weH

C: ffa

C omits 3 4.

A: ? augE.

C: - RHM&EIG TFZFo for oWHREAY

C: I TER_ for FOEE FTAN
C omits the word.

A omits the word.

C: «rom

C omits 3fdo

A: faz for fas

Vide unit no. 17.

A omits Ffd.

A wm

feuriafea: sredae: Tsae: 9

. TR

Am[w]ﬁmmmwmm

for the entire portion @AM T @™T

C: o

A =Y

C: cudeHme

A HAREPTE

C: oHiyTaiZ.

A: fadvsam
omits ;- - - =MWe

("}

L I q
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589.
590.
591.
592.
593.
594,
595.
5%6.
597.
598.
599.
600.
601.
602.
603.
604,
605.
606.
607.
608.
609.
610.
611.

6]2.
613.
614.
615.
616.
617.
618.
619.

620.
621.
622,
623.
624.
625.
626.
6217.
628.
629.
630,
631.
632.

C: adumnfea,

A omits the word.

A: ™. AdosQ) a sentence after 9w . FdurwERNfET Sdtacm o
A adds 9 after o=nfEm. C: o=ndfianfEs
A adds y=un/A= before Ffoana@o

A: 9UE:

A; FoEmaias., C: @afas

A omits the word.

A; 1

A: 7 ofavm

A: FTEEI]

A omits garad - gufa.

A: o5ad

C omits faupmfafa

A 7 4= for T@=m

A: T

A omits HHo

C: &

A: avaaa® for o, C: wmiigs for smifiys, g for wrerd
C. wraas for &

A omits Efe.

C omits the word.

C: rrfarerr I i—Tmaasraer R aarreh ) ¥fs @n: for the entire portion
EITFI'QF\"‘ AR CF

A@a

A: favorem

A ovfEs

A: OIS

A: Tafg

C: m=fa for =1, ¥ for g4

C omits anfgo

C. sisnieamEsafasaEmd: for the entire portion FywAERINNAfaD
mm:

C: oo

C omits 9o

C: sdurarg=g 9

A SqIHEo

C omits "o

C omits 9o

A: 9U%:

A: g

A FYFafE, oWFTRA

A FOEEay

C: oa=a4i q

C omits am.

C: oxdamnfio
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633.
634.

635.
636.

637.

638.
639.
640.
641,
642,
643.
644.
645.
646.
647,
648,
649.
650.
651.
652.
653.
654,
655.
656.
657.

658.
659.
660.
661.
6062.
663.
664.
665.
666.
667.
6068.
669.
670.
671.
672
673.
674.

C: @saaaeo

C omits the word.

A omits 3N Yo

A omits Tdo

A omits 9o

C: Tonddy wogTq

C omits Im.

C: oafgem

A omits 7%, C: ¥4 for 30 wma:

C: =B FA s IR B aa

C adds swmad before wfagmafio
C omits ¥ TR0

C omits 9y 380

A omits 3nf%o

A omits the word

A: oHGTfGITYo 2 oWe A A o
C: @

C omits the word.

Source text needs amendment?
A: =

A omits the word.

A: 9 formd

A omits the word.

A: v for it

feoigfeq: sreaae: T=aE: |9

From the word =, we have got the opportunity for verifying the text with
another nanuscript of hand-made paper having only a singl folio. Ms no.

7764, fol no 16. Here 16al-16b2 contains 3regmarfew it of Bhavananda.
The manuscript has actual perforation at the centre. This manuscript is

assigned as B.

A: oFarRYa, B and C: «F2R:
C omits 3f4.

C: emadifa

C: saunfEsreradicay:

B: =mariage

A F=rd

B & C: ofta ame

A: e ¥fa

B: omits 3o

B: omits Ao

B: cunfifed ”

A: TaEERAfa

A and B; vsdafafs

B: ofacrwantEia

B: oFfafa., C omits favyor=go
A and C; o=fserd,

C: ouryrmmydtd: for ounars wiaa
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675.
676.
677.
678
679.

680.
681.

682.
683.

684.
685.

687.

688.
689.
690.

691.
692.

693.

695.
696.
697.
698.
699.
700.
701.
702.

703.

A and C omit §fde

B omits |0

B and C omit W&o

A:9f]

B: vy

A: ofimifao, B: ofraramwo

C: oIS,

C: ?amaraya

C: omreaaEamer

C: orfaayma

B omits the word.

B: frvaafa

B: oufa favaasty for oucaf freas

A: oW ¥ 4, B omits e C omits 3nf&o

Ad

C: wAtenaw

A and C omit ¥rat:o

C: Triafirenafs ar=d, waindrfresata ars, sl rdaaeTasd S ado
for wrmden . . . TWe

A omits 7 73 &@=fd. C omits ==la.

A adds g after o=,

C: fawprgam.

A: gugig.

B: #{for &

B omits suf¥,

AR

A omits the word.

A adds =7 after e

B ends here with a colophon. But A repeats a long portion which already
takes place in fol 5a5-5b3 as dittography. (Fol 16a2) ¥ Twenfzn w=t
RS 7 FHTEERTE 3@ 3T (3) FAAfA A T A 7 Tafr A1 ) wevisTy s
FY 7 awrvafafs a=d TafErar: weeei TEen T e
SAfaaafauTiaRy Iv: v e 3 deacn Hisacn 3 Afnfamerr TR
FHAH AR TR TS AT e a0 (s 91 vaaaasessh 31 3
FAERFTETRANEE FAK AR frc® yeaEeTw e tafafy =g iy
YRS Y deArRtEn: FY @ A TR o - Teniki e
REEE FEfaaf vl o et TRk e SRR RERE
T ATATAARFGH A A FROATTA gy A aan arsantie
AEErAFgE A arrRrE T sgafafy aremae SgE aead T
TS R AT agrevhomal Pfum woman wee sia wa: |

B records the colophon: 5f¢ fagr=rariieierfaaremmmeiorT T

A adds post colophon: T9eniv: JraEE @EREH | FANST U4: | THAR| TS
1607, 10 dwma vrenraw symfiEed Furaisy wa:n After this some deities and
a series of the letter %t have been menttoned to make the lines (16b3-4)

complete.

C records the colophon: ¥t wemgramstyar=zfrEraarinwefadam
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fRmfrf oA aRTsI T

Post colophon:
YA T AN o
T wafty fad Trarem soreqani
e S WS % qfa: A
faera TR { SSREaesga:!
RIS 0|

feofiafea: sreaaR: Tag: |
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Introduction

The meaning of the negative particles had long been a topic of
discussion in Indian philosophy. The Vaiyakaranas, MimaSakas and
the Naiyayikas and sometimes others have contributed so much to
the topic that it led Raghunitha to compose a separate treatise
entitled Nanvada. The negative particle nan here stands for na
and ma used separately in a sentence and ng, aand an in compound
words. But sometimes the words meaning difference (1.e. mutual
absence) or the like also come under the purview of nazi. But what
does the na#i mean in different types of sentences or words? The
Vaiyakaranas are found to have examined in detail, the meaning
of na#i occurring in the Panini sutras to match the case with the
meaning of the sutras. (Cf. anaci ca 8.4.47, na#i 2.2.6, etc.). In the
topic of Nan-tatpurusa, the meaning of nafiis a very important matter
of discussion. Apart from this, the Vaiyidkaranas have also contributed
to the topic separately in later independent works. We may
mention, by way of example, at least two great grammatico-
philosophical works: Vaiyakaranabhitsanasara of Kaunda Bhaita and
Paramalaghumaiijusa of Nagesa Bhatta. The meaning of na# in the
word abrahmana is of much interest to the Vaiyakarasnas. Anyway,
they hold two kinds of na#i. (i) Paryudasa and (ii) Prasajyapratisedha.
The first one is affirmation through negation and the second one
is negation absolute. The well-known verses in this regard are as
follows:

Ry v e swaTm)
LCCICHR L ED RECICE L e
sgarsfaes AufaaawarTan
varaufae setfrzraras=)!

Simultaneously the Vaiyakaranas also refer to a verse where the

six meanings of nan have been enumerated:

ATy A A eadr |

MY Ry Sarg g wdtfdar:
The Mimasakas also are found to have been very much concerned
to find out the meaning of na#i as they have had to explain
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numerous Vedic ritualistic injunctions. In particular, the Prabhakara
Mimpsakas are the pioneers in this field.

‘The Naiyayikas also became a participant in this contentious
debate. In the fifth chapter of the Nyayamanjari of Jayanta Bhatta
there is the discussion on the meaning of nan, vis-a-vis the conflicting
views thereon. In the Samasavada of the Tattvacintaman: of Gangesa,
nafi has been discussed.

Raghunatha has discussed the topic in a separate treatise,
Narnvada. Though in volume it appears a small work, it i1s not small
at all in the quality and importance of its content. It surveys a wide
range of discussions on the topic and the incorporation of the same
within the space of such a small work has been made possible by his
wondertul power to convey a lot in a terse manner, with utmost
economy in words. According to the Naiyayikas, absence is four-
fold, prior absence (pragabhava), posterior absence
(pradhvaisabhava), absolute absence (atyantabhava) and mutual
absence (anrnyabhava). The first three are called relational absence
(samsrgabhava). Of these four varieties of absence, the first twe do
not come under the purview of linguistic consideration. The other
two, viz. mutual absence and absolute absence, have a linguistic
basis, and they can be expressed only with the help of the negative
particle na. (Cf. Negative Words, p. 35).

At the very beginning of the discussion, Raghunatha declares
that the denotative meaning of na7 is two types of absence,
Relational absence and Mutual absence. And those, being true to
the meaning of nan, will have the counterpositiveness (pratiyogita),
which must in turn be ‘limited by the property of that which 1s
syntactically connected to absence by the relation of
counterpositiveness’ (anvayitavacchedakavacchinna). This conclusion
is attested by our verbal knowledge. Let us take an example for
illustration: bhutale na ghatah (There is no pot on the ground).
Here the nen denotes relational absence. Absence is always
determined with reference to some positive entity. So in na ghatah,
the absence is with reference to ghata. This ghata is the
counterpostive (pratiyogin) of absence. The property of being
counterpositive 1s counterpositiveness (pratiyogita). The nan in na
ghatah, cannot simply denote an absence ‘having counterpositive-
ness, but that counterpositiveness must be limited by some property.
And in the present case that counterpositiveness must be limited
by the property of that (ghata) which is syntactically connected to
absence. So nar denotes an absence having (i.e. reflecting) counter-
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positiveness which is limited by the property of that which is
syntactically connected to absence. Here ghatatva is the desired
property. If the expression would be bhutale na nilah ghatah then
the absence, i.e. the meaning of na#n would mean absence whose
counterpositiveness is limited by the property of that which is
syntactically connected to absence. Here not simply ghata, but nila
ghata, is syntactically connected to absence. Therefore the property
called anvayita will be nslaghatatva and not ghatatva. Raghunatha
establishes his view by citing the example of our verbal usages in
the cases of two types of absence: We do not say nilaghartavati na
ghatah (There is no pot in a place where there is a blue pot); rather
we say, nilaghtavati na pitah ghatah (There is no yellow pot in a
place where there is a blue pot). It indeed is the case of relational
absence. On the strength of this verbal usage, we affirm that the
absence must reflect the counterpositiveness limited by the
property of that which is syntactically connected to absence by the
relation of counterpositiveness. Here pita ghata (i.e. yellow pot) is
connected to absence. So the property of that, i.e. pitaghatwtva will
be the limiting factor of that counterpositiveness of that absence.
After this, the case of mutual absence i1s demonstrated. We never
say niah ghatah na ghatah, rather we say nslah ghatah na pitah ghatah.
On the strength of this verbal usage, we affirm that in the case of
mutual absence also na7i denotes the absence which reflects the
counterpositiveness limited by the property (pitaghatatva) of that
which is syntactictically connected to absence.

Now Raghunatha proceeds to explain the meaning of nzn used
with a verb and with a word with sixth case-ending. In course of
discussion, he criuacises the Valyakarana view according to which
the meaning of sixth case-ending is possessorship (svamitva) etc.
belonging to a person meant by the word with the sixth case-ending.
According to the Naiyayikas, the meaning of the sixth case-ending
is the property of being-possessed (svatva) etc.

In the second section, Raghunatha mentions the views of two
different schools of philosophers on the moot point at issue. One is
referred to by kecitand the other by kascit. These philosophers could
not be identified, as Bhavananda did not say anything on it. Anyway,
according to the first, i1n a negative sentence nan denotes the
absence of the qualifier (visesana) in a qualificand (visesya), but
according to the other, absence denoted by naa is connected to
the meaning of the seventh case-ending, and then this absence is
connected to the counterpositive as a qualifier. For example, bhutale
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na gha: According to former philosophers, the verval knowledge
will be ‘the absence of occurrence-on-ground in the pot. And
according to the latter, the pot (pratiyogin) is possessed with the
absence of occurrence-onground. Raghunatha obviously is against
these two views, but he did not put across his opinion very explicitly.
Bhavananda, however, in his commentary, has given the exposition
as to the contention of the author.

In the third section, Raghunatha explains the cases in which na#
denotes mutual absence. When in a case there is no knowledge of
nae#i and the two entities are connected by the relation of identty,
then if in that case na7 is added, the mutual absence is known by
that nan.

In the fourth section, Raghunatha criticises the view of the Smartas
(1.e. the Mimamsakas). The Smarta view is explained with reference
to a sentence: yajatisu ye yajamaham karoti nanuyajesu (In sacrifices,
one utters the mantra ‘ye yajamaham,’ but not in an Anuyaja
sacrifice). It 1s a single sentence. If we determine the meaning as
conveying that the na7n here negates the action, then it will allow
the option of action. That 1s, when the utterance of mantra is
prohibited, it means that there is the chance of prescription to
utter the mantra. And this prescription is granted by yajatisu ye
yajamaham karoti. So in a single matter (anuyaja), there are the
options, prescription and prohibition. But such a dichotomy is
inconsistent. So to avoid it, na#n in nanuygjesu involves a mutual
absence. But this view is untenable according to Raghunatha. Itis a
common experience that when some particular is prohibited, the
general prescription will proceed to all setting aside that particular.
There is a well-known example also. Bhrahmanebhyah dadhi datavyam
kaundbnyaya na (Yogurt should be given to brahmanas, but not to
Kaundinya). It means yogurt should be given to all brahmanas
excepting Kaundinya. Where is the question of option of giving or
not-giving yogurt to Kaundinya? Then there is the discussion on
the na#n in a sentence like ratrau sraddham nae kurvita. Important
here is the view of Raghunatha that the prohibition must not always
presuppose the occurrence. With characteristically effective
sarcasm, he poses the rhetorical question: should the verbal
knowledge ‘there is no fire in a lake’ lead us to expect a fire to
occur on a lake! If the opponents say that—if there is no chance of
occurrence of fire on the lake then the prohibition is futile, they
are to be answered: the reason for offering the prohibition is because
of the possibility of misunderstanding and nothing else. If two
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conflicting scriptural statements involve a single object, only then
there comes the question of option. For example, the conflicting
statements that one is to use a certain kind of cup called sodasi in
certain kind of ceremony (called Atiratra sacrifice), and that one is
not to use that particular kind of cup in that ceremony. Given the
validity of the logic, the Prabhakaras explain the prohibitory
injunction in the similar way. There 1s a Vedic injunction: na
kalatijam bhakstyet (one must not eat kalafja). Kalanja 1s the meat
of a bird or animal killed by a poisoned arrow. The /in suffix yat
denotes action (karya). The kalanja-eating 1s connected to the
meaning of nan-absence, and then this absence is connected to the
meaning of lir-action. And then again, the power (apurva) to be
generated by prohibition is to be connected as object (visayatvena).
Therefore, in view of some result (as the Vedic injunctions cannot
be futile), one has to guess this distinct type of verbal knowledge.
Action should be done in respect of absence of kalaija-eating.

In the fifth section, Raghunatha narrates the relation between
relaters involved. In bhutale na ghatah (There is no pot on the
ground), the relation between the pot and i1ts absence is
counterpositive-locus relation (pratiyogi-anuyogi-bhdva), and the
relation between the ‘absence of the pot’ and the ground is locus-
located relation (adhara-adheya-bhava}. But in bhutalam na ghamah,
(the ground is not the pot), the relation between the ‘absence of
the pot’ and the ground cannot be adhara-adheya-bhava, as here
with the word bhitala there is no sixth or seventh case-ending, and
furthermore there appears no knowledge of adhara as object-
attribute (prakara) in the knowledge. Had the hearer heard the
sixth or seventh case-ending, then only he could have known the
adhara as object-attribute. Again no type of relation (conjuncuon
etc.) between the ground and the pot can be known there, since
the meaning of the two words (nama) are different with the same
case-ending in two words, and direct relation between them 1s not
comprehended. But in regard to nipata like iva, eva etc. the case 1s
different. Even if there is the same case-ending with the two words,
the knowledge of pratiyogin and anuyogin do appear. As for example,
candrah tva mukham (the face is like the moon). Here iva means
similarity. Candra is counterpositive, and mukha is the locus. So they
are related. Therefore, except in the case of nipata, where there is
the knowledge of relation of separate entities appearing from words,
the fundamental prompter (tantra) of that knowledge 1s the
presence of meaning of case-endings, being object attribute in the
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knowledge. So in the case where there is the connection with the

meaning of iva etc. there is no dependence on sixth case-ending

or its like. In the case of aghatam bhutalam or asamah desah etc., m

view of identical locushood (s@amanadhikaranya) in a compound,

na#n obviously means absence.

In the sixth section, Raghunatha mentions the view of a group
of philosophers. Bhavinanda comments that these philosophers
did not admit the exclusion of nipaia in the case wherein the
occurrence of the meaning of case-ending as an object-attribute in
the knowledge of syntactical connection of differences between
the meanings of two words is needed. But he does not say any more
about their explanation on pratiyogita and anuyogita in a sentence
with the nipatafiva, eva etc. Anyway, in ghatasya abhavah the sixth
case-ending used with the counterpositive word ghata means
locushood (anuyogitva). There the ghatais connected as conditioned
(niripita) and abhava is connected as locus (adhikarana). The
meaning of the sixth case-ending is neither counterpositiveness,
and nor the ghata is connected as located, nor abhava as
conditioner. Nan cannot have the strength to produce the
knowledge of mutual absence of the meaning of the case-ending,
or to produce the knowledge of relational absence in the case
where the word denoting pratiyogin has the same case-ending as
the anuyogin word. For example, let us take the first one: na pacats
na rajiiak. Here the na# cannot denote the mutual absence of the
meanings of tip and sixth case-ending. The example for the next
one: bualam na ghatrah. Since the word ghata has the same case
ending as with the word bhittala, the na# has no strength to denote
the relational absence of ghata on bhiitala. Raghunatha apparently
accepts the views of these philosophers as he has not criticised them.

Commentaries on the Nadvada
Narnvada has been commented upon by a humber of Naiyayikas.
A list of the commentaries is given below:

1. Nanvadaika by Sarvabhauma Bhattacarya (Ramabhadra
Sarvabhauma). Ms available in the Asiatic society (Ms no. III.
G. 148).

2. Natnvadatippana by Kiasadasa Sarvabhauma. Ms available at the
repository of Raghunathji Temple of Jammu. (Stein’s Cat. p.
147).

3. Nanvadtika by Visvanatha Siddhantapanicianana. Ms available
at Pune (Ms no. 117 of A. 1879-80).

4. Nanvadatippani by Bhavananda Siddhantavagisa. Edited
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

presently. Partly printed.

Narnvadatika by Rudra Nyayavacaspati. Appears to be lost. (Vide
Vange Navyanyay Carca, p. 274).

Nanvadadidhitiraudr: by Rudra Tarkavagisa. Appears to be lost.
(Vide Vange Navyanyay Carca, p. 145).

Nanvadaiika by Raghudeva Nyayalankara. Ms available at
Tanjore. (Vide Tanjore Cat. P. 4568). Ms available also at the
Asiatic Society (Ms no. 7832).

Nativadatippan: by Ramacandra Tarkavagisa. Ms available in
the Sanskrit Sahitya Parish at. Ms nos. 3525, 3609, 8272, 12006.
Narivadatika by Jagadguru Ramakrsna Bhattacarya Cakravartin.
Ms available in Ulwar Palace library. (Vide Peterson: Ulwar
Cat. pp. 29+455).

Nanivadavyakhya by Gadadhara Bhattacarya. Printed in the
Tattvaantamani, vol. IV, Part 2 under the editorship of MM
Kamakhyanath Tarkavagisa. Oriental Book Centre, Delhi, 1990
Narnvadaviveka by Jagannatha, son of Vidyanidhi. Two copies
of this treatise were avatlable at the Raghunathji Temple of
Jammu. (Stein’s Cat. p. 147). 1t appears to be a commentary
on the Nafivada of Raghunatha Siromani.

Nanvadavyagkhya by Jagadguru Jayarama Nyayapaficanana.
(Vide Vange Navyanyay Carca, p. 280)

Ingalls reports a Vygkhya by Mathuranatha Tarkavagisa on
Raghunatha’s Nanvadda. (Vide Encyclopaedia of Indian
Philosophies, vol. 1).

A commentary by Rimanatha. (Vide Encyclopaedia of Indian
Philosophies, vol. 1).

Viveka by Pattabhirama. (Vide Encyclopaedia of Indian Philosophies,
vol. I).

Printed edition and the manuscripts utilized to prepare the

editon of the Narvada

A: Nanvada: Printed in the Appendix in the Tattvacintamant,
vol. IV, Part 2 (pp. 1010-86). Oriental Book Centre, Delhi, Reprint,
1990.

B: Najsivada manuscript no. 8737, preserved in the manuscript
library of Sanskrit Sahitya Parishat, Kolkata. Partly damaged at the
left end. Running title : (7=a% f1 Square-shaped space is left blank
at the centre but no perforation is there.

No. of folios: 3 -
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Lines per page: 4
Letters/line: 55 approx.
Size: 39 x 6Y2 cm
Script: Bengali
C: Nanivada mangqscript no 8193, preserved in the manuscript

library of Sanskrit Sahitya Parishat, Kolkata. Square-shaped space is
left blank at the centre with actual perforauon. The text of Naivada
is followed by weefae of Raghunat the centre but no performation
1s there.

No. of folios : 3

Lines per page: 4

Lettes/line : 55 approx

size :3961/2 cm

Script : Bengali

C: Nanivada manuscript no 8193, preserved in the manuscript

lubrary of Sanskrit Sahitya Parishat, Kolkata, Square-shaped space
is lift blank at the centre with actual perforation. The text of
Narnwvada is followed by of Raghunatha.
No. of folios: 3 (Ibl-3bl)
Lines per page: 56
Letters/hne: 80 approx.
Size: x 6Y2 cm
Script: Bengali

Printed edition and the manuscripts utilised to prepare the
edition of the Nanvadamippan:

P: Nanvada commentary of Bhavananda. Incomplete text printed
in the Appendix in the Tattvacintamani, vol. IV, Part 2 (pp. 1010
1086), Oriental Book Centre, Delhi, Reprint, 1990. There is no
mention of the name of the commentator. Sr1 Dinesh Chandra
Bhattacharya in his Vange Navya-Nyay Carca (p. 135) identified the
commentator as Bhavananda on the basis of the colophon in a
manuscript of the Madras library. Anyway the Asiatk society, Kolkata
had a com men tary on this Nasivada of Raghunatha Siromani named
Naavadarthapradspa. This manuscript also has colophon stating the
name of the commentator. But Sri Bhattacharya did not mention
this manuscript. Moreover he did not mention the incompleteness
of the text in the Printed edition either.

Q: Manuscript (no. 7764) of Nanvadatippans of Bhavananda.
Preserved in the manuscript library of Sanskrit Sahitya Parishat,
Kolkata.Fol no 16al-16b2. Contains agkhyatavadartippans of
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Bhavananda; then starts the Nanvadatippani. Square-shaped space
is left blank at the centre with actual perforation.
No. of folios: 11 (16b2-26b8)
Lines per page: 67
Letters/line: 78 approx.
Size: 40x 6Y2 cm
Script: Bengali
R: Manuscript (no. G 5926) of Nanvadarthapradilpa of
Bhavananda. Preserved in the manuscript library of the Asiatic
Society. The manuscript has no square-shaped blank space left at
the centre. It has a number of scribal errors.
No. of folios: 10
Lines per page: 13-14
Letters/line: 78 approx.
Size: 11 x 5 inch
Script: Devanagari.






R.

TNARATTRA: STeane:

VA AATEYE 9 a3 Srafgaeaschaiee -
feafiraehe’ Fafaaaaay, dAieeedfa 9 92, ey w2 q
U2 THRHOEN, §8 Alemeard’ 3 diar e, diar w2t |
Y w2* senfceaae= | WaqrasEraEl 9'° qeaanant
A7 v gfaatfimt? safnaradase -
HrEAragEE? agiqaeEtq agr, g9 g=fd 99, |
g 99, 99ERY, ¢ 9 R freadw FER:
JuEIREfud’ Ta a3 ddfs agweeta qur sfa
TRy fud wrafgwna?! 7 g af-rse? wEnfinfery?
e yAregieEs s 4 9K wFafa yeen fegsar:
Ty viefarasssmaiae Kol a3 SMdayE!
7 GEHARAR ARAAANTIR? TR, qul dd e,
qadt A ¥’ 31 37 9% qeedaw? FHAMARaeRr? qerdE !
FAfaea”? T qaegaeaE: Fdiaa” ) s g T
T I TR YA SR aa ||

sfaq g o7 favs favaoreyrel 7= T&rad) AduE s
W AifE w9 A W: w7 gfa® IR SRswaritad
FEIER 3EST | 9Ol At W A S nfatva=eta
e E S, TRy sifagfaee gaamf
Taq) | Faifaaree favmoma sfaarg-ag sfa :F=Eg i
I3 g7 faviuiasemradaraat SaEAaAraE o
e, 99 w2 i, A "2 i 3 o favmuiaseraa:,
qaAfaniFaFE fasgfaviaafaE® a1 T 3@ug

“Fafag 9 gomg HAOfa TEeY” [ ]




feortafeq: smeamae: Tsar: |9

TEREHFAFAEAAY 3 qATHE AR TS T ET=d
FSrsaaraaal dtwgdl favsvifaafeatsg  watmany@Em)
TN T YhRAfawaRadiaieae-=erd aa
TAFgayEE® @ auray) faewefaafereg  staxfde
Hetrae Faamfad qamr! Fraeaqaamfafa 78 g 9 W
T TSN A grrAi g @ aieadany||

. Ig HY faseuradeuafa, agaq) favfey ammafadw-

featawarn: “aROE Iy S #ifveEt A e

g nz?ﬁ d: 3099 98dl Tl 9 Hedl T I wﬁs
Tegdgidl Widdl T A gifafaaq® wufeayq aeaadRse:
fedioe JaafTrEFaayaeETq) 3auE ‘W A1g T S
TR HOasTy 7 faeqmase: 7 &2 Ty weiaaan
= sngfauafy * swEram? fagsn <eq” gonteal
TFgEyEaTasE® qaEnr) 7 '@ frarfsa® srmﬁmm?
A 498 99 gEHS THAeEamERaq) AT
aifsafaad gesd, franrfeay) oy W Sess y9ea
frerearafaomet o urefa:®, v & wfafesee sfa 99,
TS T8l 9ol STelgs g TR wresard sty
WIS q9 qEAveiaaeRgd 2l fvagedfafa? =g,
GIRRIEECIBIEEESENIEE F-CRuE tuts: RO S |G (At ER LR
AT NefimeumevmEifassy” 3O o 9 wisfamgo
A ThwE” Teutatuforvg, Af g sefinrome™
TRAYAAAINHH| FO—ve TR eRauradaE sy
faveut=g:11 awE” ws T —

q Helesl e TR FosavgnaEfasds
AR Fane®? agaifiaemg TeEwesrE sy
ST WHYHAEUIRRAYA G AfqegH) ngvfaa-
QYT WeinruRfaafa® wagEy) aereiaetad ged
Fee Hedd fd qEGHSII)

. Yfegraayaat: faaragRitaEt sty TEYE

TEfaya O FamafafEaem w nigefcaeaderaad



Tt RmfEd: = %

yERIvafaraayiifedaaaq® s saraui=a® |
WSSATAY &) AU HadAq  FHEH 2@ TRl wHid

N - ]
] L ]

12.
13,
14.
15.
16.
17.
18.
19,
20
21.
22.
23,

° ® NS WA W

HAATHFTTAULR® TS A |
afad g Afafreege? wfeifd s o Seeeafy-
FOE? T A1 HuEEfe’ aon favsutiteae-

3

ERIERCAL R e e i el e e Bk s (i o
T uEfd 7 T TR FrErRTEaE e A We

TR TR EME 7 Wdtad Sedre: ) g
|FETTR T AR R earfatfad AR gy

C (1bl) notes a benediction: 3T ¥ 7wy

B{(lal)omits ¥,

A (p. 1033): Him

C (1bl): & for Hft=

C (1b1) st for dt<h

A (p. 1033),C (1cl): =

A (p. 1033): #t&i;, C (1b1); Fi=n
A (p. 1033) omits the word.

B (1a2): ¥fi for ¥aify

B (1a2) omits the word.

A (p. 1035), B (1a3), C (1b2) and D (p. 1034): Teagiqzaified: Changed according

to Eand F.

A (p. 1035) omits the word.

B (1a3): ® SqvRAIrqaNET

C (1b2) omits ™,

B (1ad): A for ¥

C (1b3): yeufy

C (1b3) omits 9%.

A (p. 1036) omits the word.

A (p. 1036), B (1a4); 95 7w

A (p. 1036), C (1b3) omit the word.
B (1a5): gnf¥e C (1b3): Frefragenfio
B (1a5): o

B (2a5), C (1b4): eafivents



24,
25,
26,
27,

B(1b1): vfeafirarae
C (1b4): Tx-uraiE
B (1b1): omits 92,

A(p. 1039): YR W& 1 W2 for TR T, TA 1 W
B{1b1): ¥ 7 =2: YA W for YA W, AR 1 W

Addedaccording to Q and R manuscripts.

B(1b1): awagifEamm

C (1b5) omits Fqf4q.

C (1b3); v

A(p. 1041), C (1b5) omit 9.

C (1b5): wrd

B(1b3) ornits Fefia:.

C (2al): 7 uf<a ¥ for wa& 7 wf
C (2al) o Trom

A(p. 1046): ¥eaTg;

C (2al): ¥ wist: ( 7%f W)

A(p. 1046),B{1b4) omit the word.
A(p. 1046): ¥aR: for wfagm
B(1b4), C (2a2) omit 314,

C (2a2): &faq

B(1b4) omits 9

B(1b4): o Hgrea

B(1b4) reads =1 before 3F2-=amvral.
A(p. 1049),B(2al): 71

C(2al): @ =

A (p. 1050),B(2al): Tferd for Rl
C (2a4 ): 2ARRTRINT

A(p. 1052): 9vramy:

C (2&4]:7&\'@!@:

C (2a4) orits Mo

B(2a3) omits Hi o

C (2a5). 91 @

C (2a5): 3ad g W0

C (2a5): qergqeRam™o

C (2a6): o WA

B(2a5): wrwftE-am

C (2a6); fagaan

C (2a6): omits Af4,

C (2b1): o FafaEEAq

B(2b1) omits 34 w70

A(p. 1061): pifacin

- C(2bl) omits e

feusitafeg: smeraare: =9 |



TAEfREfR: TR

62.
63.
64,

65.
66.
67.
68,

&9,
70.
FAR

72.
73,
74,
75,
76.
77,

78.
79,
80.
81.

ERRRES

3888

92.
93.

95.

B(2b2): |

B(2b2): sHamgi

B(2b2): o YR

C (2b2): T srEwas

C (2b3) firarfemmfy

B(2b3): wfea

C (2b3): =&

A(p. 1067); ®dfmy:

B(2b4): frér: Tarae—:

C (2b5) omits vax fx wfafaam,
C (2b4): af=:

A(p. 1069): TwEEH

C (2b4); 7@

C (2b3) omits TEHo

A(p. 1069): fFufafirkgeifufy
C (2b5) omits T

C (2b5) Teufasy

C (2bS) wrezitmgoi

A(p. 1072): o mifgwaet for o wfEm-meiem
B(2b6): o wnfemmet

C (2b5); weritugono

A(p. 1073). a1

C (3al): ¥# for gcafy

A(p. 1074): cwrifiradyang:
C (3al): wriwdy:

A(p. 1074), B(3al): Freaqy
C (3al); i1 &g

B(3a, C (3a2 ): TCATJH&Ieav-ery
C (3a2): 9 M=yTEwmo - * - oy (wfae)

C (3a2): wafmfa

A(p. 1081): T3,

A(p. 1081),B(3a4): o favargafierdo
C (3a4): yamdi-=4

A(p. 1082)B( 3a5): o FITAIRRIN
B(3a5): o gu¥=

A(p. 1084): o oA

B(3a6) ®vafa for ar srorrafy
B(3a6) omts 11,

A(p. 1084): o favframeia=arr.
B(3a6): o favifieeraicarm,

C (3a5); o WA,

A(p. 1084); TRsumwedy for 13 7 Ay



3 K

feusigfes: sreaaane:; AR §

A.B, C ¥R But changed to $fa=R: according to the commentary.
B(3bl). W

C(3b]): =R

B(3b1): ¥t sZzreriimmfirfeiarmraanmeny |
C ( 3b1): ¥ 1=1%; Tora: |



2.

TS HZTAaryThal Tsag{euT=it

e 3 eSS R Tfeaite gEare 3faadg:
AT N SFAaE 9 9 Yagaasss ey |
T 9 AHEH GaERUATEER I sseh Y] aaeaafi-
AR, FHIARE S-TARaRIeAa s -rarea® Yfaanfiarn,’
Tl WRe® Srdaeoaife areay) v AReiEr) sanmE-
=9 q2: T2 q A WREAd ThRadr? Ssfasad
FNFIYHR" | FEiaESE 9 SEETEaaR A HaEes, A-
wfaawafaa-ysagaarsa fagq afa go-avEaa
YSAINTHIEEART g8 Fra: aomeTeeRd ael wiaRifirrmdiufa-
Y, 93 AHaEfE aqueadEie Wfa agueaEfeaafaai-
FHEETRAE gEfaart yfrausagaser’ Mram)
HEE A agEE A g Egfeeya gid-
TYFAARLH "’ FeAd, 759 SEIIHEA: FHIEREs--
uﬁlﬁrﬁwﬁa ﬁﬁﬁﬁﬁr’-‘uﬁh:

q AT s iTareRT- Siaay? Il WA
gaaeaE sfaeara ;| fe eTeg=mwTETdl gEniaE
ERICANGURPRIIRESIEEAEte bt S ton il (R L B2 2 K IE e 1
aEyTdfafagraveaivermafe @ veaatEy) afX



feuHiafes: reaare: T=ar: |9

7 g TRy ERE e @y el T g
FAIRAYRUE AT aEEE, aafed s sraraaemEdy
BIET 21 COIRE 110 ) MG A BIC: [ k| (o L 0 1 B i e e - B
NERRICEELEaLIL P Sl
T dferfoagmeata Ta Tr=ifq aferfeagee o1 @@ Afq ot
TR GOMAEY AIME a1 Saesd Fdl 7 @R
IME-MAMAI a7 TOMYE FH=E ° A9l T afaafa)
it 9 AsTI? TEERStHS g adi-
FRTEH T AR FeaEh aearS-Taiaaiamera ey
qaq?i’rﬁn Wﬂmﬁwmnﬂwqﬁw—
s A HIcd-—
ﬁﬁlwmmﬁumws qarﬁr ATFAATH
agae fag w=eufang 3o @ e T TR |
HTHErSTTENl:, 75 YR AAvsHAfTeRaeErt’ a5H H-
foegas 9 JemfheERdeEReEr®, 99 A 9 it
THR® 90 fid T@gE 9 TG g3 veReiy: aAfg
AYYfe:| SFAfaaE=tE o AWy A difed afEieiar)
dAifeqafeaamfasEaig 1 gfa: @ dfeaaEiE=tsaar
aE dfed’? Afgadaafs—ia qguatse-ae wfaaid-
Fd I AIME Y 990 9EifauErt aRsEaRens
WUy sJaaeTd SErifavda’s favg:) saieg” faue:-a=

wEtyageiafirenfr@fme wafg) e dfsaesfes s@m)
al feraaafaufaai fresagines grasyads gaimae

Afecaratristy yfifras swion arisfy 9 <fem-
guarfe: yerdfd @) seamafee=ra gfaaifare 3fa
faverfaada® T@:, 9 g a9 wERuvenisdife g aq
== taq BFad IR gems aaywse gfaaifarmfy
HIEW N SIWEfalY:| 319 92l e uwRafe—i-
@S T gEuIHY geag 9 TeER® § g fad
gearafeg=afaaifmm sravddfa d=faqs asfa =




HIEHAHET: |1 7 9 gaEan AT awfemn,
T T TR faemedE® FEr: YanivEEt 7 ey
aE—uferanitfa geafa) sTwmaraa: wiwrae geaames:,
darEifif sfearaaaa 93 wEyd 7 aRuEraaEy
aqrE| I3 9 Waaraaas YRRa 99 aauEragenty
. YRR d9™ SFIIITETEE? giefmsTaiiT srageny
JEUfyd 9 dRWIaragaste? aeufiafacd: wHewfa) wag
HoqeEd IEAfa-a e aaaeareEeRta® | qugrs
Riazyaufaarguiaaaia HEFRuYEl aha:) s
I 7 Rl Fiasamiven: wnfzfa wa:) fremdenty
FERYEE e T Afagifireaaaga-  gaaE-



10

feoriafen: smeaaR: T 9

I rEE e aEuErads aeeiafa-1 u=afa o
3l AU HYUEAArAEN a8 9 Aug @ wa
zd: gfaafsRefo—darmrfuenfsn feedifa anfaen
&3, Wﬁﬁhaﬁmw#?qﬁugﬁﬂluwﬁﬁl
H‘E"a'

Wma’rmﬁlwnmmmmﬁwmﬁaﬁm
FAFROTWE qeg:°| YAyl X St 9% v =)
AT MYEINEEEHTFEd: " | ATATERY  FiEH-
gEEyl 1 Teud:”? @ifta 7 9 ¥ Euea-
FrEHATEE 7 SN HEATEA S e -weard Rl

3fa T afTs SRRy W wfteE Teudd TEEda
9 TErETEn ot ey o TR SRS
QfifasE gRgtaatdl e giaaf- e gaT's
WifeaEarEsTiiva wdfa am w=@m: '=fkfa 9@ Tq
Wit Tsudal” 7 ErsaaErddg'® sy
TEEfsS-aEIRae @ JRuE o T S g
U afETEHEfa'® Y 93 I8 IR W $9d AE-
Frermarfifa Fersaftasya sfmfiaeessa’
& Sueaa! sme-—fafnf sonrRfagiead ws sivafa =
1 TRaARd T gfafs:| TRt TR e qaamE-
wifefa TagEatae =29 fE <JTaemy i saE-
T4, 7 g Fressafsaa yfaafaesats s safasaa-
YREdfa wE:!?| 93 SRl g yfaiimsT-
AT 3F 9 THISSIER a1 Feugsaue-
TETEE A TR R | - TR e g
AR A e - AU ' gamaafeafa: HRom,
e 9 g9q TEE-AISUAIYERER F99] ' IEalt qae

¥e Irfedl geganvradiH yawafd) agn'’? qae 7 92 39S
RRUEURE 9o TOEaA?  eaayh R e Jaan
YA T - FaH R aTsuseraaarraEgfegfa: 2
FROM| A& 7 9 TR '3 Fondar aun faveamnit |



A G SISO JsargfeogHt 11

Fead AT = fovvamnl fam 3'2 wdsAHifa qur
| 7 amdRaE! Fo v 9@ SEi R ey
RYIE:'* Ay TEf qaieeoma qqr? - oifa)iz
HAMAR AU TRFIHG  SREREONHIG 9E:] S1E-
YT FHAE - FATAI| Uhfavrsadmata) gieetgfmty
SegfaeEnEaiTs 3 IS TR favier: sTreeRER
4 JREigfara s a3 Y o enfefa
H1q: ||

. gamdRaE e sfa framafe wamee-afafata
T sERfeIRR'? A afgvmuas g FsemfaeeER
Al AR yiEl o Siv| aUE A 9E IR 6e
Ua egfaad favsy 3fa a3a Jaegiaarae) Jon area
T9ef:| IrquAfdl JauavEradsfy g favsaa- e
FoafEm s sveE faviere faviwoaes favis-
YEHAAEEAE T, HE T W TR fgaemites 1 @ e
AMERFET? Y TP aaTHg W, 9T favrad 9
T fgaagaar:' feargenfy fgaaiss Jeamafa'> 9
TG et 93 ARdics gaadl Fefyas gea uiad faemee,
T Fg’®, 99 oY [ g 99 wesadifa
YA & Qe ga=aEar 92 3fd AaganswE g
g, w2 favaon, 7 <reraret: | aufa o favierenfy
faaaaETEHEfie 9 7 YR TRaikeEn:] |

nﬁsﬁwﬁﬁmaﬁamgﬁrmmﬁ:
MAFEN| T ¥ 7 Fteaay area) aurfafoa sifvrames g
T FaEr ¢ Sifagfaicragay ' areafaifa we&:) avErE
EYEMEA a1 Sfagfaaend . 990 Tedr:| A6
FrfraRaaaafa fgdd Teraraof wEdaramEfcTEe:)
FEIAT] A T TR 99 SEHEE W e yaEfie



12

feogsitafeq: sraa@ae: =a©: ¥

AU ST - A > IaEHaE T-aa@y A9ufa:
7 g faa difa aged:1 svaug wafyerasicgmay|| aenadial
Tafy favoordaryEl Sivad 3y fraede's 9 woi qurfy
T fI9aE e R aT e GTYT ;52| 37
TaEai-add aifag@aEas  dfagfmaa  gemmm=adE
SIfAEYET Gaead- ) 799§ 7 g9 Tl a9
qa faf¥reryes gaq) 9 garaEfss-atan iy,
AR aee- T=RHa aAf San| ARt

WEIGFEY - FUEBTHAR-AN Y T ~aih o
IRafEeRad: Hiyafe-tT gfam:| saee 93 1 @ st
faarafees—=eairma’ w3 favisgaa watgs 99
fraegafyeaRR's 7@ yfaiftes auFRasemfy o= )
AU HA AR T Y faaatEE g yEEn ey

Y9 Jad W2l 9 W sERYgandqts gfaarateei-
HETHEIS AT qrnd gfa sAa))

. FaqEn fames ey sy geafa-ax |fa

aAAAN| TR fevivoraarad fagsas=a=msrat J=n gl
741 T wel Aot s gf¥E:| T A9 I
qreE | wwEfa gy 3¢ gdhrErEf gefaseaesm-
Yo i w99 9 EdeR) e wfietErE
A UHTd: THld T WHHEE e W' gfioed
AT TETRTRE ¢ - fregfasfaafamys afa fHiaafw-
FEATH IR ERf R aToIRee  fargfanfaafa s=-
TERT TagaY:| Tty STUEENad 7 3 9
e SrAIfTIfagaRegERTIEE) . aufisaer gaRfaufa-
Fd I TUH I 7 A AR TRIifaa-ierdgi-a-ane -




YEA=aG-aaniasal TsarRfea 18

BRI YEaRUE Aafid 499 rauafdl Fqud
FAfaiFaRe T aefay any, ¥ o 3
JIAHEISA' HA, IR IARAM ™, 3T qmfaey
TFATHAd” | ANy gefay ‘3 qemTe’ FofaumE-
SRR AN ‘A qoTHE’ ol STy dertu-
foy = fau. seldafe=awae wfsfa @ 2
g e fifa! 7 yemmqerue  uwarrnefatddg
THafaaEfsfd o) e Fde wfore ) )| 9
AFERITETIIgE SA@Eaq'® ‘TaNy wifa’ sEes
AR wTEE; L™ 7Y ENEEeE Frvfafudsgamnti-
FTh - AGIFTAFOMTLH TS arornd g eraan
T1: Hiefehed T, T4 g e deduamae R IRafeEwuiy
rgHd Je-favavifa) favvfays: wwErETESTEET
Juedfufa W& 49 yERyEiaTEaLatefi T sy et
WS TR AreEaEsa® sre-ararda e wage
IrEaRrfaas'y’ yufeaan!®| waracaE-araaata'®)
FfaftTaas  Tmeiaasiyane  TIatEagEyEe
AT 9 | AT YRR afaeraeiuiesa—=ay' ) afs
fel w2 IR F1 awa se-favmots yfe gsfied
I Jafaueage -y foa Ty Tdifa a9 favee-
gyE" fafe wyE T safreargstfa-Herasafa)
FAATATIHET” famaeayERe Ay 3fa afx'
A aee-TaARfa) agsiefaamae famaemaashy
femarEraasR fasmiieatatT s e fasTae-
TYH FoAMd: a3 favwgaaE faafy srssfu”
AFIfeRER el e TEREYIE HeadarvareaE- A
il favFadaEER'® Fafafat rdifa serme-=
TF TAN ChaTaTar e ed'®) fasiyofreede-
WHE™ TP STNRfTRINUTERA R e Ao
oA dnsta a1 favsagiagames e
g wH 9 99 A yEdeR) faet i aeme
EECRICE R G Rl R e IERE I bt R L]

4. THARATINATGFRTGFIAGIRAE EF, T




14

fruriafed: SrEaTaR: Fsae: 9

fiyEa o wiagewen gefdfaas 7@ witaatn
AaaEfauaRfafufig faweam: S3u@ia @[ gie
safaguarEafa —gfwafa) afqaravarar:®® faeraaar 21
Ay TuETECaRRYeR?! gEid  SEafd-Sgrona
gfal faameuraaonfafa qummsnfy  asfafaenfcam=-
fasRTaefRaArRE farewfafutmurarmagfa? a&:)
afy Fifvem et faegfe) Tmfaafaasaag
gy Famsaffa a1 ssHe TR seafa-=
Ffeaafe wgar U 36 AgraadiyEmaaivsERR? J9
IFEE A AFaaay ST grFeaTad fFamFa-
g gafeurssAl frafgaaaredd denm = g 7 e
Hoofwa:-watafaidl fgdio@ia v gy e
Fifteary dom @ Fiftsafasa srmEne gy
TAfadermitad 22| Tayg favead wafgardaa-
fieT?  URQUITER (USSR G S a ST -
firTraai? qadd, It 7 HifveaReER favead wwhany-
faaamazs dreneEr= agEEEE 2 36 aruafdl gaud
faviafed  grrafauwfeaaEa? squaed | Ty
wremne fvfa-T difn ot sng 7 effacrs ufa-
R g et dueEErEETEE T eyata:
wffa W& FEwarEad THAATRETEraE 91g Feidey-
H Fdl W YaFRd - @feafq) frargeaaran-
fragdERTan FdwaTaaEafd 9 Aeafufa 8
T G 7T FAG e AT AgfaurEwaeH | Tt
3E AGTATIHRAEE A AR AT IS Tk fh AT
gufifal fameaafafite) o se@ TeyETETEs 9
yafeaai=a  aedamEremafiafefaula  ufaaranfy?
FeAfahaTIhaar”? fawea: ke Frarmafafife:
Wi A1 A O 1 FdAamne Frvfafiusrersan
BgNEfa Wid: 79 WieEER-aretarfafa sreraasdfa
A AMEAFHTIN FAeEET’ gafa: FRO HIfeaq
QrEefy AN EREEEd Y BROE T HErIIHd-
fregd:) &qeifufee) o sgwom wifgfuat ar s




Warfagaritega Fsarfea 15

afrevgfau? e iafie? =) gafy 7 Fass q8d-
feeifaa fevfad: gyoamEafeaAadan: aafy @
U TRANAET TRHERY F1d4 S qasradig
eyt reanmara frufawei2s| g g
TRUNASTAEFS TTIET =TSR ET], T a e TR -
red TERYTEMNE @@ fawre 24) 3 armaramEtianffaswg-
fegd T ARt G TSR e . WA
AR faurraraRa aRRrea=ErE! 9 3fa agaEre
T g 7 Faiata aea20 sqedfigfa s aredfa) af
g 7 A a1 FIrasAarErtaeEfRiay: IEiauaara-
ACAFTIET? TAEY AEHOP? Toda?™ | 3l T AEHO
Ffeg sumaramEE? TEarHEarRETIE A Yaf: TE-
01 00 2181 A RS R B IF e T B S |G T e el |
3 HHgSH1: UEHaEaE 2 fgfad faftrderdufaafasmee
TARIAESHEE 91 T A 7 pAER: HaaasdTmre-
v sfy fgdtaea woa 3 frfoagms 9w ‘e SEifa’
‘T eifa”® s o fe  srfers Jeifa’ sfa wumfafuses
%1 T TRl S SErdfa fafuwafa: o fe
TUAfREHRY R Uy 3 @ fadtaa
TSfglfa qeeT 3a Sfua? SfusorrisfaeEem seanmfaa-
Feufafiremrine fafugam fdefa) aummeEramireieE-
fafuyemt Fafasarres™ a9 2g Fata s st wh
ME 7 FaAdATT YA Sifvd aif=ararenfiesiomes-
AERoreEayafiadaEs fafugger faefa 7 9 gen-
Aigtaf-mufafieda® Joaq| TFTFOMHRET  TRRSAT-
dAE SErefefasaomfe=rs ufnirfafua?e fafyeas
A SNSRI Squa  efal SIS e -
fraRdayRmETET! gt ufiesy ayorr Saifanfi-
Hheo? Faifcadsd fagifaq s ‘difeat 7 <1fa’
ga:nﬁfqm 7 fufafus feg dfara svafRsagfafy
AH-T9g

aa @’ WW?5I Tad famrearuema -
™ e —UERfaaaaaf” | SRR ST THFfavy-




16

feuriafea: sreaaRe: =G 3

WA foea R wE:) 7] 7 wersa a&aq’
TR T faaader seanAER: weaifaaraas gafafas-
R T AUT9Y Ui SeaAERayHR fay sem
M- Afd) TeuvrfTas hatan?®! seeferag-
af~epfaareai 22 ufare ) RvE s aiiEy ]
AT FoAaRTeAgal Ffomaraas que:/» T8
yrads g gfaaifiearaas e 9% favaadeay
TERTEE S sgafafaiy: 39d  AE-ga-va fa
AfsfaFeaaiiEaRal O MIgERdREY: || IMuE YIS E sy
favegei=oe afafageRa Iy 3fal aw SRwies:
#13 vfed:| 93 9 vhadgl faugaar or=afal qure 'w@iem
o’ T W mHE qufauds HrHEaadl:) ‘7 Fesa
T T SO THYSYRASYEEY 9 fasd s
froTgErey fauaerrr?® sossvgumEfaeas FEfraaiiia
FAAg, Fdd<R oA WE:| FduE |

AR (REGT] 4-1-6)
AU WiSiEe (A 4-1-14)

ERISECICEE R RI2 E R LD S TUR I &R L o
TGS ereTg > | Fafeafa R ARSI (e
Fafasg uradufaaifieraE favsau=a?’ & framsaa
se-FrmfEafa®) doaiEifa sufar yeweonfaufar: =g
WWWWSW“?W
foRiy:| & TeuneEa g QAR AR T
Y T G -HATAT | HAATE A HAIF  HAF - &0
T WA NSRG4 § 9ddd ey
qa %) Iyifd guFIeRed:| Ifasgq SgFanfaesH)
TEN- A fagl” weme’® g o ygfed o
TEufaEifal TR e SATOHAUTIRITS UgUIfor:
wifsfa wa: sfqefraaeagd 97 @d: M st w7y
dfessd U9 Yg RUETssHasumasEeg’® 7 w@nd
IE-aWr=Ifdl Y& el @iy




AR agaanieal Fsarkiaoq- 17

., T AR A 9 AR WfaargwEEt: wiaragEine: gae |
T2 TR AWETURUEHRIMNE ! YhRag 02 A
TEIEIFH TSARINEN 2 Totiaan arnefaides Qag=aen-
FeaaRa ¢ e —wfaarrawraafifal Farafafiaafa
RN ERIEEICIEE AL Sl ERC DR RIS S e o i T e
W& Y ERREARTsSAr !t qufsaanemi'?) srauafdl
qqus a9 favsguiden stagamed:) gEEidal
% @ JEEEd) 9 g 95w wiafen gee =@ify-
FOTAAP® g amfaT wa-ar-g-=feufe 2 99
TS TEAEEE e e fEe wr-
yifRiyFEey qEEYSod 9 @R @HEe: 92 e
Favad  Are-argefufal gwi ERERE TR -
AEOEIH| HEE: TR TEA S FHATIFROAUIC? T
SEIUAPH STHEECERATd AR | 99 9 deeaaaa s
I SO a9 Wi Sy ST
T A A TN TgH A T i Tguehfers:-
™y fffeq 73 9 9 T w92 FRAfa faru geriveEs

WA e ety ereroma o™ ey
fauid qomEsEl WS 3fd WiaerEsTe e
Mg UF Feuifa agson]) 3T 9 SeMEERagE R SeE-
Tty Sufedl oagidde waaeryaEiafa gEdug @

A oI FEAHHAEN| AT aegevaEe? 1
oo o wfe firar eaemE, guuae 3

Wafeeg goaeeadr: (.9, 2-4-26)

TANEAT 3ot wqaery 3fa wfafq sureay oARE
GG FHAfI*? TeIeTATHIA ||

€ FMEANRIEEEN JEHRafa e feawi=e famafer
faerumfrvEa Aaue-Ffatafa sweETE [T 8-
gisTAfial a1 9 wewn FefmeTweas Sifieiome-



18

feotafea: sreAdae: =91 9

g2 9 g vfaaificd wsud s geadaeTaEE |
freTreEare gfq) qu | sEaEr! 7 ae@fd &,
gefreufaaifraeaE s qaaan. FEvsafcamE-ae’s?
£ IEIE PIRRINGIRE e T D I b i BT e 1T 2 R e R
EYE T TETATEghey] Y SR ﬁqaaa’r
frefagaaedd ypadwEragis=' F@wl 99dl Td
TEETHIE  HE 3 WHHAT: wﬁaﬁﬁmﬂﬁmﬂﬂm
Y gfiaificees yamdaT qeeieagaataes’’ $od:
AT Afst| 35 S —ael A W ) THHIeE-
i =Y S rEaag: wRE 7 R TR g
yfadifiar=d:| 93 ' yhiuniceds fame geaden-
A’ Taeds e toraAras’s? wsaRfaRufasfae’s T=m)
Ix g weifavrsafadfaras’s qeudemgafirees’s Terdd
yfaaifircaarad:| qud IFaTEl 7 TREE! I Y2H-
AfteE: T gdiEd 9§ SSgaieas A9E 3
T[T GUISTUHTOT | T = WO T A eITaerT
AT S AT Il FARAE - Afdl

T favreafaysaeaiaesasfaufec’” s=a=aEaE? &
T AR, 7 favge’™ favgrdieay st=en
20 pEe o R 8 O E R DR IS C R BN F 0 B T B e
TS TR | e SRR gy
THTFESTANRE Yega-aa'®? 9 JEHRG U9 7 @9
T o R gEEteE 9 Jedefus e
JEfTT TR awa 3 favgrdeame’® favsafifa
IEREaFEREeEr  Aftaee gadufaaifreria fasfs-
YIRS Ffq@auRiy T3 s=q=aE® waRTaa’? q
Tafd 7 T TR HRHPAHANSE TTEERINEE |
a2 @ 9P gamaE ST
e, 9 9 A guisfusa® asvEenyH 3
Tl s aACEUhe § SRaagdagIvEarg®? A’ | =%
gare  Aaseh e Aafreamfaafeaseienty Jen
wanhEEMTaRea g --favamdfa) fassdErmEays -
AifrgaAtawiFamei 9% gomiyEas 7= 7 i d )




YA aGTaar I al JsargfZe= 19

T ATl Fooras=ararares fawfaafaoagsra gfaaig-
affa: goiEE SEfeEmasfEantaReaauestar yfaang-
qfie@ % 9 FRU Heafifa WE:l 7 9 TudeERr? ferdib-
WA qERFARTAEAEad: «fkfd a=ay, sean|
fawacaeie? e fregayuE are  favsgaearas
Fearefiud 3fa sfag 7 9 e wanEEy ge-
RCURREREES (R Ml b R 0 R e || B o B LD =R
SFAfTEREfa iR gamveEsrEe fefufa fFamsm-
TTERUTE | JEaife® gaal 70 o2 TR SUg e
nﬁaﬁaﬁamwﬁa&ﬁﬁﬁmﬁmﬁw"m
TEe FfvaaaRfRfa 7 v=deE O T U9 T TEY-
LM | Bt e R 120> BT ]

st fagraarty  fatafiEa:
Tearardudinsy g giaar e

'HE'&FI%W

P ( p. 1010): GEMEFTY

Q (12b2); gaevrafa

R (1b1) records abenedictionbefore TaisE: siFTorems =9:11
Q(1bl): o ¥=xHIIZ

R {1b2); e AEaT™

R (1b2): Faafivad: for &Y.

R (1b3) a9 for FETq

Q (1b3); wwarEEAafe—o

R (16b3): ¥8™ai=s—o, Omits Je
R (1b3): fufao

R (1b4): v

R (1b4): ¥ for |y

R {1b4) omuts ©™©o

P (p. 1011) omits o

P (p. 1012): W&

R (1b5); Tenfaarmg

P (p. 1012) omits f&o

R (1b6); ° wraEla

P(p. 1012): 3% ] for a4



20

16.
17.
18.
19.
20.
2.
22.
23.

24,
25,
26.

27.

28,

29.

30.

31.
32,

33.

35,

37

38,
39.
40.
41.
42.
43.

45.

47.
48.
49.
50.
51.

feoiafer: srEmaae: T=a: 9

P (p. 1012): - Iaea qurTHI e S G e
P (p. 1012), R (1b8) omit §d¢

P (p. 1012): #aaq

P (p. 1012) add 3fd after o ®BTHo

R (1b9): gHamnfa=3—0

R (1b9): fAafe i

P{p. 1012), R (1b10): F=u1¥]

P (p. 1012): SEivgeiR Tt faferazaras
R (1b10); Seiirs-agdsydifafasarsers
R (1b10): o ufeaifireres

P (p. 1013); W&l ¥

P (p. 1013) adds =9 after the word.
R{1bl1): =miayg

P (p. 1013): worrEafea.

R (1bl ]); Goieaaleafagfiramfewyy
P (p. 1013): Sara-vamfaamcys

R (1b12): |armm=i=amnasfaaarass

P (p. 1013): S=nw

R (1b12): wamiam

P (p. 1013): S/g=2gaarar fora

R (1b13):ame=g==adt for a

P (p. 1013), R (1b13) omit 3383 a4
P (p. 1013): Tcaaf=s-vES

R (Zal) omits R0

R (2a2): TEEHHTA: Wdtfao

P(p. i014): 9 for 9N

Q (17a4) omits <e

R (2a3); I"dteg=mo

P (p. 1015); « via=gadfy

R (2a5): ~qd&d9 §4 |

Q(17a5): Wr=o

P (p. 1016): @nfieaa

Q(17a6): sr=4ifa

R (2a7): waaifiaasgzamaa

P (p. 1016); @s=4:

R (2a7): TT5E

P (. 1016}, R (2a7) omit the word.

Q (17b1); HIIHRHTo

R (229); e Sh e arye

P(p. 1017), R (2a10) omit the word.

P (p. 1018), R (2al }): - GfW=am@RIq

R (2a! 1): axgnfasa®aa-aaeEy for the entire portion: 5TEMY - * * AR

P(p.1018): W&

P ( p. 1018), R (2a12) omit Qo
P (p. 1018), R (2b1): wifeaemo
Q (17b3): Afeceo
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52.

53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65,
66.

67.
68.

69,
70.
71.
72.
73.

74.
73.

76.
77
78.

79.
80.
Bl.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.

P (p. 1019): w4 for Ir@aferd

R (2b2): Wiaed for SaEafera

P (p. 1019) omits the word.

Q (17b3): Tofam

Q(17b4): oWz

P (p. 1019), R (2b3): ¥~ for &&
R (2b3): fawgarary for fawa Farg
Q (17b4) omits 2.

P (p. 1020), R (2b5) omit the wrod.
R (2b5): camiafreyRafan

P (p. 1020): =ifea: ©rfes

P (p. 1020): Tamie

P (p. 1021): yfaafir=

P (p. 1021): fau=faana

R (2bR): fawsferaia

P (p. 1021): 9ORa=

Q (18al): oT " afm—asiy

R (2b10); s am™ea-rasia

P (p. 1022): & for ¥=~

P (p. 1022) omits 9@ 4 agqHo
R (2b10) omits 4.

P(p. 1022), R (2bl1): Hf¥=q

R (2b11); sifeat afio

P (p. 1022), R (2bl1)add 39 after the word.

Q (18a1): TERAIEI TR0

P (p. 1022) adds 3114 before the word.
Q ( 18a3): onfFAfarre~TA

P (p. 1023); o= y™

R (3a2): o9 YA

R (3a2) omits the word.

Q (18a5); A %

P (p. 1024); dicaar-ar-arEa

R (3a3): raaeaa=arararere

P (p. 1024): o 93 REINAZIH

Q (18a6) omits the word.

P (p. 1030): oo R

P (p. 1030): T7Am= for T¥H 1 Wy
R (3a7): g

R (3a8); 3199 WA for MRH=AN
Q (18a7) omits T=4.

P (p. 1032) adds 9 after the word.

R (3a10): AeRAFFAMR

P (p. 1032): yegdtear}

P (p. 1033): fazrden

P (p. 1033): aacaslo

R (3b2). 9940

21
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91.

92.

93.

05.

97.
98.

100.
101.
102.
103.
104,
108.
106.
107.
108.
109,
110.
1.
112.

113.
114.
115.

116.
117.
118.
119.

120.
121.

122.
123.
124.
125.
126.

feorigafea: smweaane: T=ae: 9

P (p. 1033): o @IrIag4
R (3b2): oAfirag«in}

R (3b3 omits 4.

P (p. 1034): ceafyawfa

Q (18b6), R {(3b6) omit HiFe

P (p. 1035): o™y

Q(18b7), R (3b8) omit Hqo

P (p. 1036) omits the word.

P (p. 1036). 91%;

P (p. 1036) omit 31wrEgfeefa:

R (3b12) 799598 a0 for T8I * * * REHo

P (p. 1036): T& W=q; for 9na:

P (1036): o=t 14

P (p. 1036): w=3T 374:

P (p. 1036), R (4a2): ¥ yaudd

P (p. 1036), R (4a2): a7 a4

R (4a4); vFqdaT

Q (19a4); Ffoafams

P (p. 1038): =294

P (p. 1038): fregsd™ weadq

R (4a7): oRafa wuudfa

R (4a9):; oa=3aEmTaYA

P (p. 1038): V& A~E

P (p. 1038), R (4a10) omit here the sentence; FEFAWS . . . .W&:o | land C read the
sentenceat different places. Vide note nos. 115and 119.

R(4all): ofeafas=n

Q (19b1): T5IZI4 "o

R (4a11) adds the very sentence withafew variant readings mentionedat the note no.
112, before this word. The sentence read here runs thus: qﬁaﬁﬂmgrﬁﬁﬁ'ﬂﬁ
AR e R S i) A g Fersafimany
wrafrrresiee ot wa:) agemmssn|

P (p. 1038), R (4bl) omit the portin: FTRIEET . . . 4.

Q (19b3) omits 1.

R (4b2): FESAT WA for To9] 7 e

P (p. 1038)adds the sentence mentionedat note no. 112 before the word. The
sentence has some differences in reading here: W—twﬁﬂ
Tt weTaftE i e Sraes TleareeER) 7 g ey
frafaetsiFa Afagmivaifa ua:)

R (4b3): =983

P (p. 1041) adds 9% after ¥aHio

R (4b4): o7sqga=a1 "@o -

P (p. 1041) omits §

P (p. 104 1)adds @'ﬁ before the word.

Q (19b5); HRAEAAE

P (104 1); werrdray

R (4b6); 9o
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127.

128.
125.
130.
131,
132
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139,
140.
141.
142.
143.
144,

145
146.
147.
148.
149,
150.

151.
152.
153.
154.
1535

156.
157.
158.
159.
160.
161.

162.
163.
164.
165.

166.
167.
168.

P (p. 1041): o¥aA&4 for oHa Tl
R (4b6); oB3a=a for oRa AT

P (p. 1041) omits Ho

P (p. 1042): o T8R

P (p. 1012): ¥ &

Q (20a]): =rfafzfq

Q (20a2) , R (4b10); F5qufiaarer
Q (20a2) omits the word.

Q (20a3): T

P(p. 1043), R (4b14): 3aser

Q (20ad): TRfaEEgTAl:
P (p. 1043), R (5a}): ¥pRafa

(3(20a5): Illegible from dEq upto ==L,

Q (20a5): oaruis=

R (5a3); =2 for9@ =

P (p. 1043): s for 31—

P (p. 1043): og=23

P (p. 1043), omits fg=.

R { 5a7); ow{0aTaam,

P (p.1045) omits the word.
P (p.1045), R(5a10): Bl
P (p.1045): ot

P (p. 1045): oTHadw@id

P (p. 1045): Srarayar T

P (p.1045); e,

R (5a12): o9@aumyg

Q (20b6): o=A=Tnfy

P (p. 1045), R (5b1): oTq3cINT:
P (p. 1045): o2&

Q (21a2): fgamamt==1o

Q (21a3): fraras= .

R (5b5); fsrars= |fq 9.
Q(21a3): of¥&H¥g

P (p. 1048): ovT=q!:

P (p. 1048) omils ®2o

P (p. 1048}, R (5b8) omit 9o
P (p. 1048} omits To

P (p. 1050); @ISz

R (5b!1): W=

R (5bl]); cOE&

P (p. 1050): ofawfimfes

Q (21b2); oA TEAA

R (6a3): -qnfsr=d

R (6a3) omits Y RT&EAm@: reads TR for 9&Halo

P (p. 1051); 9T
Q {((21b5): 99HE

23
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169.
170.
171.
172.
173,

174.
175.
176.
177,
178.
179.
180.

181.

182,

183.

184.
185.

186.

187.

188.

189,
190.
191.
192.

193.

194.
195.
196.

197.

198.

199.

200.

201.
202.

203.

feorratea

LR

HEATATIG: T-9lq: 49

R (6a7). G AwEo

Q (21b5): IaWE for TAHE

P (p. 1051): 3=a1&Y

P (p. 1051): uHFaaadfa

Q (21b6): STy

Q (21b6): I4ME for AHE

P{p. 1051): SHHET=AH{0o

Q (21b6): wrafay

P (p. 1051): fardht

Q (21b6): sAHZe

Q (22al); cFHEREETEIYO

R (6a10) omits the entire sentence: ¥ IAHE * * * - WA:0

P (p. 1051): 9us:

Vide 99RAR: in Tattvacintamani vol, IV, Pant 2, p 788. The reading there is I91fay
9 7 TR Fifa AgaEyo

Q(22al): 79 q

R(6all): 58aA q

R (6al1) omits the word.

P (p. 1051):; oAfrezanfufa

P (p. 1051); oT94%Hd

P (p. 1054) reaods fter this the following portion: ¥ 93 4 fazivufasermdzr<gaag
SR W8 T s 3 e Y gafey srertRen : T TR yafavaeraiorm T
faeufasrer Rt - smardaftia ) seraframfafEaammndaf sodsa®)
Asitis notavailable in the two other manuscripts of 738 commentary of Bhavananda,
s0 the portion so has been left out of the text. Most probably the portion is from
some other commentary.

P (p. 1055), R (6b1): waa=

Vide sremarsrdfaa=A (alias 3msamarzfeort, Edited by the present editor for the
DRS, Sansknit, RBU), parano. 2.

P (p. 1055) adds after the word.

Q (22a3); @reAfa

P (p. 1056): ofeafaeqa

R (6b3): fafcm

R (6b4) omits the portion: fa1 * * * J@AFo

P (p. 1056): oTHraw™A

R (6b5) omits the word.

Q(22a6); TA A

R (6b6) omits F&AM * ° ° JEMHo

R (6b6): IT=TG:

P{p. 1056): favacranzraaragae

R (6b7) adds == before this word.

R (6b9): oftawTa

P {p. 1056), R (6b9) omit the word.

Q(22bl): u&HTI

P (p. 1058), R (6b10): o =ramEnmq
P (p. 1058): ¥
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204. P (p.1058), R (6b]1): W=7 ¥4,
205. P (p. 1058) omits ¥rfeo

206. P(p. 1038): THIFH{Eo
R (6b12): ctnfEegamo

207. R (6b13) omits fawa@o

208. P p. 1059): oqeamaafa

209. Q(22b4):; oqTamEl

210.  Q(22b4); oWarr
R {6bl4) omits the word.,

211, R (6bl4): Irgam=io, X for I

212, Q(22b4): vafafEe - o THETHO
P (p. 1059); of9=armatcafues.

213.  Q(22b5) omits Fo

214. R (7a3) omits the word.

215.  P(p. 1059): GurE=ey

216. R (7a3) omits the word.

217. R (7a4)adds T after the word.

218. P (p. 1059): ¥ra=mq W0

219. R (7a5) fFramrEie:

220. P (p. 1059) omits the word.

221. R (7a6) omits the word.

222.  P(p. 1059), R (7a7); ofefa wra:

223.  P{(p. 1059): faveadiwma o - * oAfqafamam
R (7a7) favuscrd usgfaanifaafiaas

224.  P(p. 1059): N THYUEA 34 for THFIURTTo g gy}
R (7a7): oqea@dg g0, oHAYTANY]

225. R (7a8) omits T@m@lo

226. P(p. 1059), R (7a8): favaadso - * - ownfayasray

227. R (7a8): mgrafafa aE;

228. P (p. 1058) omits the word.

229. P (p. 1059) smr=afgaiaiy

2230. P (p. 1066), R (7al3): oura®ara

231. R (7al3): fawsurafifa

232. R (7bl): tFafuv=rotemfu 3

233. Q(23a6): ofaugam

234.  Q(23a6), R (7b2) omit Zfdo

235. P (p. 1067): o¥IsEaY

236. P (p. 1067), R (7b3) omit 370

237. P (p. 1067), R (7b4): meraiiasq

238. Q(23bl); gayafy
R (7b4): ¥esaeaiq

239. P (p. 1069): 9o

240. P (p. 1069) adds YE#a before gedfafao

241. R (7b5): afdvrafaars

242.  P{(p. 1069), R (7b6): Trexgisrfufa

243. Q(23b3) noles FEANFETWEAETY 0
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244,
245.
246.
247,
248,
249,
250.
251.
252.
25}.
254.
255.
256.
257.
258,
259.
260.
261.
262.
263.
264.
263.
266.
267,
268.

269.
270.
271.

272,
273.
274.
275.
276.

277,
278.

279.
280.
281.

R (7b7): fatrd

R (7b8): fraufasz;

R (7b9): fauw:

R (7b10) omits the word.
P (p. 1072): agaMTa

P (p. 1072) omits the word.
R (7b12): fauH

P (p. 1072) : fAfaemd

R (7b13): ocarcqai-aaye
Q (23b5): o1

R (7b]3): v&=ad

R (8al) adds Y95 before fAfag o

R (8a2): Td&9

P (p. 1073): sre=afafa

Q (23b6) omits the word.
Q (23b6): fafredo

R (8a4) omits &1 JEifdo

R (8a6): Sifim

P (p. 1073): ofacia®qiamo
R (8a9); caryafagdo

R (8a9) omits the word.

Q (24a4): fFrevdE

P (p. 1073), R (8a10): a=mesamiea-
P (p. 1073), R (Bal0) omit Afe=To

P (p. 1073): TFrdgwEfafus
R (8a10): UfvieEwiEiue
P (p. 1073): fafem@

P (p. 1073), R (8a10) omit G a¥o

P (p. 1073), R (8al1): AiadareErio
Q (24a5): Afgdsa=ro

P (p. 1073): ofatifvyas=is

Q (24a5): TaREY

R (8al3): aggahdm,

P (p. 1073), R (Bal3): oydraseang
P (p. 1073), R (8al 3): gffafuca

feotafea: smamaR: T=ae: 9

Q (24a6)at first noted IfFe™a, then @ was scratched outand changed to o

Perhaps for simplification.

P (p. 1073); wHifaggsaafa

Q (24a6), R (8b]): s=amfasaafdo Neither of the two manuscripts of T=a1% records
this reading. So the text has nnot been changed according to the commentary. Still
it maybe the reading in some manuscripts of T5d%o

Q (24a6): A
Q (24a6); oA

P (p. 1073): 3f&s for *reamAtaanfas et

Q (24b2): AearFfHEs e

R (8b3): o =unAfeEa=
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282.

283.
284.

285.

287.
288.

289,
290.
291.
292.
293,
294,
295.
296.
297.
298.
299,
300.
301.
302,
303.
304.
305.
306.
307.
308.

310.
311,
312
313.
314.
315.

316.
37

318.
319.
320.
321.

Q (24b2): oTaf~ R faura
R (8b4); cefuFfoamaiu=es
R {8b4): GIE;

27

P (p. 1073) omits the whole sentence. “A” text collects the meaning of two #ifZs by

A& mentioned in note no 281.
P (p. 1073) reads the word before
P (p. 1073); «A191q

P (p. 1073) omits Ho

P (p. 1073): farvacdearad

Q (24b3) omits Taho

R (8b6): faveadearaanarRta ¥
P (p. 1073) omits 3190

Q (24b5); o7 T4:

R (8bl1): 7Ja for q=

R {(8b12): 7d for g

Q (24b6), R (Bb12): (7)™ for Y
Q (24b6) , R (8b12) omit WET0

R (8b12): ofgwsad Wido

R ( 8b13): ureduif-aad

Q (25 al ): fassdiar=d

P (p. 1075): framafeafa

Q (25al): ¥reeht for arzfa

R (9al):; owTdTdl]

R (9al): cHNdNA

R (9a2) omits % &Ho

P (p. 1075), R (9a2): «T&m AThercd
R {9a2) omits the word.

R (9a3): ovEEfEZ!

P (p. 1076): =@M

P (p. 1076) omuts Hc

Q (25a4), R {9a5): @1

P (p. 1076): fauraT.

Q (25a4): y=A

P (p. 1076): 3TSrafuatonf e TR arE:

P (p. 1076) reads 7 before ¥HRdHIo
R (9a7) omuts To

Q (25a5); o™

P (p. 1081): oYmAS—AdS<"o

Q( 25a5): oUMRSIIdE 4o

P (p. 1081): 7 <eafafa

P (p. 1081): Td==

R {0a9) TadwHq

Q (2526); NEEEHARTSA

P (p. lUSl):awﬁﬁﬂTqurm
P (p. 1081) omits Ho

Q (25a7); a1 ( ?) Caqafy



28

J22.
323,
324.
325.

326.
327
J28.

329,
330.
331,
332.
333.

334,

335.

336.

337.

338,

339,

341.

343.

£

345,

5

347,

3

349,
350.
351.
352.
353.

354.
355.
356.
357.
358.

R (9al1) omits T&aqe
R(9b]): S

Q (25b2): eI 0
P (p. 1082), R (9b1) omits the word.

femtafeq: renaae: I=ae: 9

P (p 1082): afv&Rad. Vide Tattvacintamani, vol. V1, Part 2, p. 787: 392 92§
9 REaviayd AfS amAtustraR, sEeaeayn |

R {9b1): T=1eqele

R(9b2): ¥ ¥

P (p. 1082): Gamivrasyaw
R (9b2): GE=EEYEd

P (p. 1082); sgaifé for agsifEaud

P (p. 1082): GEIIEaYAR for FRTIMER SudsHar

P (p. 1082): frmfieard satur

P (p. 1082): ¥Fd 41 To

Q (25b4); faxmamRio

R (9b5) omits o

Q (25b4) R (9b5): Myr=mder
Q(25b4): A

P (p. 1082): W& ¥¥-Y

P (p. 1082): 4

R (9b6) omits the word.

Q (25b5) omits the word.

R (9b7): 3 9f=

R (9b8): T=Icqe%o

P (p. 1082): veafd for wguvAfa
P (p. 1082): wvaura¥aq for T8 q
P (p. 1082): 79 for A=

R (9b10): ocTYcaI==

Q (25b7): ofawaarufigo

P (p. 1082): framfafiaas

P (p. 1083), R (9b12): weaurmi.

Q (25b7): Frefraas SaEAiyRITRERraa:

P (p. 1083) adds 7 €A after the word.
R (9b13): o

P (p. 1083) omits 4 ®fde

P (p. 1083), R (9b1 3): wtarasfy

P (p. 1083), R (9b14): cT@R: TEw
P (p. 1083), R (9b14) omit Ho

Q (26al): oxfaafiTamaman

R (9b14): onferifirarar=tgan e

P (p. 1083): wFaalaato

P (p. 1083): SeraifirheamE:

P (p. 1083): Wi

Q (26a3): FFuIafays

Q (26a3): safireygaf for st Afa
R (10a3): s 2fa
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359.
360.
361.
362.
363.
Jo4.
365.
366.
367.
368.
369.
370.
371,

372
373.
374.
375.
376.
377.
378.

379.
380.
381.

382.
Jg3.

384,
385.

386.
387.

388.

389.
390.
391.
392.

P (p. 1083): e

P (p. 1084) omits the word.

P (p. 1084): Saro=aIaiTad

R (10a4) omits the entire sentence: JTHE 94 ¥ * * * €4,

R (10a4): ofavfedse

P (p. 1084): v3ifafrafaafado

P (p. 1084), R (10a5) omit AAIeawgo

P (p. 1084), R (10a5) omt the word.

P (p. 1084): werE A

Q (26a5): T91g

Q)26 5), R (10a6): goisTEYF

Q (26a5); <T4on 9

Q (26a6): o=l Ao

R (10a6): o~ Ao

Q (26a6). 7

P (p. 1085): oy favufafereyza.

P (p. 1084), R (10a6); oty

(Q(26a6); oWHEHFH

R (10a8) omits the word.

P (p. 1085); 39 for 94

P (p. 1085); ®da@mo -+ - o¥iTy

R (10a8): o¥&a

P (p. 1085), R (10a9): o=ar&iq

P (p. 1085): 73t for 7=

P (p. 1085) reads here along sentence which is read a little later in “Q" manuscript:
To TR v 7 TR T W gEiaiee 3n Tedefuserearay wEiera
UG TV

R (10ai0): for

Q (26a7) reads the sentence which is read in “P”alittle former. Vide note no. 381.
Emendedaccording to “P” text. The reading in “Q” runs thus: J¥T ATEA
e ST I Tedenfusoerras qEiTE SR e
R (10a10) omits the sentence herebut reads italongafter. See note no. 398.

Q (26b1) omits fasgrimaiac

Q(26b1): cy=adEg

P (p. 1085); owsaarearyd

R (10al1): fazfa

R (i0all): o¥maT

P (p. 1086) ; Asir-=4

R (10all) : arre=ay

P (p. 1086): Ffaama~rdzaiumfa: for W& - - -+ |uTafa:

Q (26b2): ammafa: for anardfa:

R (10bl1); TehI{HeNEe ToRa=Eg 9 Imafa: for THEA Srafd

R (10al2). Ta=

Q(26b2): 74

P (p. 1086): 3tfusurad for Sfuatora

R (10a13): @t for WO§1
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393.
354,
395.

196.
397,
398.

369,

401.
402.
403,

405.

407.
408.

410.
411,
412.
413.

feoriafed: EmaR: T=ae: |9

P (p. 1086), R (10al3): arvzr=4

P (p. 1086), R (10al3) omit Jo

P (p. 1086): A ATHcasa AT AEaEHI=I The printed text of the
commentarybreaks here.

Q (26b4) omits Ho

Q (26b4):

R (10b2) reads a long sentence here which isalready read in “Q” and “R” at different
places. Vide note nos. 38 1and 383. The text reading here is as follows: 91 ARV
¥+ qEEed o TalEfem R EdafurueTrad @it sy
[QAeiREAG S

R (10b4) omits TG © - - Grguiefa:o

Q (26b5) omits o

R (10b4): 7 T

Q (26b6) omits the word.

R (10b5): 9

Q (26b6) omits 7 Fo

Q (26b6). o

R (10b6); o TR

R (10b7): a'ﬂ'ﬂlﬁ-“

R (10b7): odM=FIoTH

R (10b7): cqtoila 9=

R (10b7); Traamy

Q (26b7) omits Fo

R (10b8): wefaaifias: gartaasfa shra

Q(26b7). UIEH

Q (26b7) T=afem ara for the verse.



List of authorities and quotations in the
Text and Commentary

Authorities mentioned in the Narivada

Page Nos.
EAEG| ]
Hfaq 1, 3
UIHThJ; 2
Quotations in the Narivada
et fagear 2
ElE TS| 2
y9ifay 3 g<ImE 1
E L 2

Authorities and texts mentioned in the Nafivadafippani

T 9
G (<) 17
srEAaadfaaar 13
LG E AL L [EER T 17
Ffvaq 12, 19
Ffaq 8, 11, 17
RE: KPP ER 19
LCIGIE 7
T, 9

W= H 14
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Page Nos.
YIS 7
TR 16
ol 19
A= HGTEri 19
AUER 13, 17
Haras 15
AfxmgrE: e: 13
ARTHTT 10
T 14
Quotations in the Nafvadafippani
e Eife (dfad=afear 1-5-9-1) 15
T WEifa (AFgeiEfe 4-7-7) 15
Afer 7 =70« 15
T Felss 16
TR WIZHTET, (=TT 4-1-14) 16
GRS A EETU) 13
T EERRT: (FAEGA 4-1-6) 16
Wafeay graacgeydl: (.Y, 2-4-26) 17
W A1 14

TR Toid (AISAHTTARIVT 16-15-5) 16
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